
PENS & NOTEBOOKS

P
EN

S
 &

 N
O

TEB
O

O
K

S
H

A
P

P
Y

 B
R

A
N

D
S

 2
0

17 2017Powered by Happy Gifts group
www.happygifts.eu



Express your brand
Plastic pens add value

Swing 360° 18

Special Clip 22

Digital printing 26

Special Packaging 28

PMS Production 20

Fantasy mix & match 14

Ecology 30

Kiki Green 32

Kiki Ecoline 32

Re-Pen Push 36

Eco Packaging 38

Golff SafeTouchTM 42

Forte 50

PROMOTIONALANTIBACTERIALECOSPECIAL SERVICES

Futura 56

X-Five 57

Tris 60

Golf f 64

Kiki  68

Otto 70

X-One 72

Twin  74

Twisty  75

Lecce Pen Colors 81

On Demand 76

Sleeve 44



Metal pens for your business

NEW

CASES

TECHNOLOGIES GIFTS PROMO

LASER TATTOO EFFECT

TouchWriterTM Soft NEW 86

TouchWriterTM Black NEW 88

TouchWriterTM 90

Piano Touch 92

Clicker Touch 94

Snake 108

Force 112

Oval 114

Piano 116

Impress 118

Cactus 120

Business 122

Slim 124

Classic 126

Cases 128

TattooNEW 84

IQ 96

Original 98

Elegant 100

LASER MIRROR EFFECT

Streetracer 102

Wizard 104

Mirror 106

1



M

Why eucalyptus paper? 132 Power Bank Softi NEW COLORS 134 Power Bank Silky NEW 136 Power Box NEW 138

Provence NEW 142 Twizzy 144 Business 146 Blacky 148

2



NOTEBOOKS WITH CHARACTER

Silky NEW COLORS 150 Elegance 154 Franky  160 Urban 168

Fancy 152 Justy  156 Funky 162 Services 170

3



Happy brands catalogue for all professionals.

l
b

NOTEBOOKS WITH CHARACTER
pages 130-172

Plastic pens add value
pages 6-81

METAL PENS FOR YOUR BUSINESS
pages 82-129

m
4



Happy Gifts Catalogue is produced in 
8 languages for 52 countries. The catalogue 
offers more than just a glance at the diverse 
Happy Gifts product range. You'll discover new 
solutions and creative approaches to inspire 
promotion ideas for better business.

Looking for inspiration? 
Branded products. Our requirement is to present an offer to you, which can be 
individualized to fit your needs perfectly. Our personalized offer is unique in its setting, form 
and style, combining practical use, care of the environment, quality and individual character.

Innovative service. Knowing the product is NOT all, it’s just the beginning for us. 
We develop our own marking technologies, because the perception of 2D, 3D and creation 
has a huge impact on the positioning of our customer’s brands.

Trust & customer care. Our customers can be assured they will receive support at each 
stage of cooperation, starting from consulting, designing, through monitoring the production 
process and labeling, ending with transportation to the customer.

What’s new this year?
5
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e Plastic pens add value. 
 
Brand Lecce Pen® was founded 60 years ago 
in Italy and its distinguishing design still remains 
synonymous with Italian style and quality. Thanks 
innovation, we are probably one of the most 
recognizable international brand of promotional 
products. We believe that our pens fit perfectly the 
character and design of brands they represent. 
That’s why we offer more opportunities than others. 
Each product has an added value, making it easier 
for you to express your brand.  
 
 
AUTHENTIC ITALIAN BRAND WITH HISTORY 

i Penne in plastica dal valore aggiunto.  
 
Lecce Pen® è stata fondata in Italia 60 anni fa e 
il suo design rimane sinonimo dello stile e della 
qualità italiana. Grazie alla continua innovazione, 
siamo probabilmente uno dei brand internazionali 
più riconoscibile nel panorama degli articoli 
promozionali da scrittura. Siamo convinti che le 
nostre penne possono integrarsi perfettamente 
con i brand che rappresentano. È per questo che 
cerchiamo di offrire più soluzioni rispetto agli altri. 
Ogni nostro prodotto ha un valore aggiunto che 
supporta la comunicazione del vostro marchio. 
 
STORICO ED AUTENTICO MARCHIO ITALIANO 

h Bolígrafos de plástico añaden valor. 
 
Marca Lecce Pen® fue fundada hace 60 años en 
Italia y su diseño distintivo sigue siendo sinónimo 
de estilo y calidad italiana. Gracias a la innovación, 
somos probablemente una de las marcas 
internacionales más reconocible de productos 
promocionales. Creemos que los nestros bolígrafos 
puedan encajar perfectamente en el carácter y el 
diseño de las marcas que representan. Es por eso 
que tratamos de ofrecer más soluciones que otros. 
Cada producto tiene un valor que es compatible 
con la comunicación de su marca. 
 
MARCA ITALIANA AUTÉNTICA CON HISTORIA 

f Stylo en plastique à valeur ajoutée. 
 
Lecce Pen® est née en Italie il y a 60 années 
et son design reste synonime du style et de la 
qualité italienne. Grace a sa innovation continue, 
nous sommes parmi les marques internationelles 
les mieux connues dans le scenario des articles 
promotionels pour l’écriture. Nous sommes 
convainçus que nos stylos peuvent s’intégrer 
parfaitement avec les marques qui representent. 
C’est pour cette raison que nous sommes à la 
recherche de plus des solutions par rapport aux 
autres. Tous nos produits ont une valeur ajoutée qui 
soutiens la communication de votre marque. 
VERITABLE ET HISTORIQUE MARQUE ITALIENNE

Italian design. Since 1953.

http://www.leccepen.eu
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e Our special production is what sets us apart 
and what will distinguish your brand as well. 
Thanks to our customized services, you can have 
an original and recognizable gadget. Fantasy 
means unlimited possibilities in selection and 
composition of your own pen. Our customers have 
at their disposition a full gamut of Pantone® colors, 
extraordinary brocade prints, and distinctive 
polymeric stickers. Individually designed clips 
and photo-quality digital prints are just examples 
of the services that let you promote your brand 
effectively. You may choose colors and methods 
of personalization that are ideal for expression of 
your brand identity. By choosing the pen Swing, 
you gain increased advertising space as well as 
original and mobile way of delivering information 
that shows your brand in the concept 360˚.

i La capacità di proporre soluzioni diverse 
dallo standard del mercato è una delle cose 
che ha sempre contraddistinto il nostro brand. 
Proponiamo una vasta gamma di colori per 
assemblare il prodotto secondo le diverse 
esigenze e produzioni speciali in colore 
a Pantone®. Personalizzazioni all’avanguardia 
quali la stampa "Digital" per riprodurre immagini 
ad alta definizione sia sul serbatoio delle penne a 
360° che sulle clip. O ancora stampe che ruotano 
con lo scatto del pulsante nelle versioni „Swing”, 
dove lo spazio di marcatura raddoppia grazie 
ad una superficie rotante e il logo aziendale 
sarà sempre protetto nel tempo. Ed infine la 
realizzazione delle penne con la clip di forma 
speciale che riproducono il marchio o il prodotto 
aziendale rendendo la penna un elemento di 
comunicazione immediato e davvero esclusivo! 

h Lo que nos caracteriza y lo que va a 
diferenciar su marca es nuestra producción 
especializada. Gracias a nuestros servicios 
personalizados, puede contar con un artículo 
original y característico. La fantasía, como 
vemos, le permite una selección ilimitada y una 
composición de su propio bolígrafo. Nuestros 
clientes tienen a su disposición una gama 
completa de colores Pantone, excepcionales 
impresiones con purpurina, y etiquetas de 
polímero. Los clips de diseño personalizado 
y las impresiones digitales de calidad 
fotográfica, son sólo algunos de los servicios 
que le permiten publicitar su marca con eficacia. 
Puede seleccionar los colores y los métodos 
de personalización que le sean mejores para 
expresar su identidad de marca, y eligiendo el 
modelo Swing puede conseguir un mayor espacio 
de publicidad, así como una forma original y móvil 
de mostrar su marca en línea con el concepto 
de 360˚.

f Notre offre spéciale est quelque chose qui 
nous distingue et mettra en valeur votre marque. 
Grâce à nos services spéciaux, vous recevrez un 
gadget original et distinctif. Notre offre Fantaisie 
vous permettra de créer un stylo à bille selon votre 
propre réalisation. A disposition de nos clients, 
nous offrons une gamme complète de couleurs 
Pantone®, des impressions en style brillant 3D 
et des autocollants polymères. Des clips réalisés 
selon votre propre design et des impressions 
umériques de qualité de la photographie, ce 
sont des services qui contribueront à promouvoir 
efficacement votre propre marque. Ajustez 
la couleur et la méthode de personnalisation 
idéalement adapté à votre propre identité. 
En plus, en sélectionnant un stylo à bille Swing, 
vous bénéficiez d’augmentation de la surface – 
publicité et de possibilité de la transmission de 
manière flottante et originale des informations 
conformément à l’idée de 360 °.

100% creativity. Individual solutions.

SPECIAL SERVICES

http://www.leccepen.eu/services.html
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e Standard Logo Clip/Special Logo 
Clip 
The ability to choose a clip from the 
available standard shapes or made on the 
basis of the customer’s project. This allows 
for more powerful expression of the brand.

i Clip Logo Standard E Speciali 
Oltre ad una vasta gamma di clip logo con 
forme standard, possiamo realizzare clip 
di forma speciale su progetto, perfette 
per creare un articolo che identifichi 
immediatamente il prodotto o il logo del 
cliente. 

h Clip Logo Estándar 
 Además de una amplia gama de 
clips estándar de diferentes formas, 
disponemos de clips especiales basados 
en el diseño del cliente. Esto permite una 
identificación inmediata con la marca 
gracias a su asociación con ésta.

f Clip Logo Standard/ Clip Logo 
Spécial  
La production des clips spéciaux basant 
sur le projet du Client ou choisis parmi les 
formes standard disponibles. Grâce aux 
associations directes, l’identification avec 
la marque devient rapide.

e Fantasy - Mix And Match 
You can meet the expectations and the 
individual needs of the most demanding 
clients by mixing the colors of the 
components. You can choose among the 
colors available for particular model. 

i Fantasy – Mescolare e Abbinare. 
Possibilità di assemblare i componenti 
della penna diversamente dalla versione 
standard ma utilizzando i colori esistenti 
in quello stesso modello Per alcuni articoli 
è disponibile il “Servizio Fantasia” in cui 
scegliere tra una più vasta gamma di 
tonalità.

h Fantasy – Mezclary Combinar 
Permite combinar los colores de 
elementos concretos del bolígrafo según 
las necesidades individuales del cliente. 
Los colores se seleccionan a partir de la 
paleta de colores Lecce Pen disponible 
para cada modelo específico.

f Fantasy – Mélanger Et Assortir. 
Il vous permet de faire correspondre les 
couleurs des éléments choisis d’un stylo 
aux besoins de chaque client. Les couleurs 
sont sélectionnées à partir d’une palette 
de couleurs Lecce Pen disponible pour un 
modèle particulier.

e Swing 
Inner tube allows to present roating 
advertisement 360°, there are six lines at 
your disposal. This option concerns model 
X-five Swing.

i Swing 
Stampa sul tubetto interno della penna 
che ruota con lo scatto del pulsante. 
Possibilità di riprodurre il logo aziendale o 
un testo fino a 6 linee. Colori della penna 
a richiesta.

h Swing 
Bolígrafo con tubo interior rotatorio que 
permite el movimiento de textos de 6 
líneas. La versión SWING depende del 
montaje de color: Standard, Fantasy o 
PMS.

f Swing 
Le tube interne rotatif à l’intérieur du 
stylo rend le message de texte imprimé 
en mouvement. Disponible en versions 
Standard, Fantasy & PMS.

e Special Production Pms 
Special production in the color out of 
Pantone® Matching System (PMS) palette.

i Produzione Speciale Pms 
Produzione speciale in colore Pantone® 
(PMS). 

h Producción Especial Pms 
Producción especial en colores Pantone® 
(PMS). 

f Pms Production Spéciale 
Production spécial en couler Pantone® 
(PMS). 

SPECIAL SERVICES

Swing 360° page 18

Clip Logo  page 22

Color Fantasy page 14

Colors of Pantone® Matching System page 20
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e Refill Choice 
Our products are Italian or Swiss 
cartridges, German dokumental ink in blue 
or black. The ink is certified to ISO 12757-1 
and / or ISO 12757-2. 
Gel inserts black or blue on request.

i Refill 
Refill made in Italia o Svizzera con 
inchiostro Dokumental tedesco disponibile 
nel colore blu o nero (a richiesta). 
Possibilità su alcuni modelli anche del 
refill Gel. 

h Minas 
Minas italianas con tinta de certificación 
alemana en dos colores a elegir: azul o 
negro. Gel bajo pedidos especiales.

f Choix De Recharges 
Recharges italienne, Dokumental ink 
allemand en noir ou bleu selon des 
besoins individuels. L’encre en gel 
disponible sur demande.

e Polymeric Sticker 
Polymeric sticker is a convex 3D 
label covered with a two-ingredient 
polyurethane resin or epoxy resin. The 
sticker is placed both on a standard clip 
and on a special clip designed by the 
client. Model: Otto

i Etichetta Adesiva Lenticolare 
“Dome” 
E’ una stampa realizzata su supporto 
adesivo ricorperto da una resina 
trasparente 3D. Perfetto per loghi molto 
definiti di piccole dimensioni. Può essere 
applicato alle Clip Logo.

h Adhesivos De Polímero 
Los adhesivos de polímero son etiquetas 
convexas 3D realizadas con dos 
ingredientes: resina de poliuretano y 
resina epoxi. El adhesivo se situa tanto en 
un clip estándar como en un diseñado por 
el cliente.

f Adhesif Polymère 
C’est une étiquette convexe 3D revêtue 
d’une résine polyuréthane à deux 
composants ou d’une résine époxy. 
L’adhésif est placé sur le clip standard et 
le clip spécial conçu par le client. 

e Brocade Decoration 
A special kind of printing using colored 
glitter. We offer this service according to 
the maximum printing area available for 
particular product. 

i Stampa Glitter 
Processo di stampa che prevede l’utilizzo 
di glitter colorato a rilievo di grande 
effetto.

h Impresión En Purpurina 
Es un tipo especial de impresión realizado 
con purpurina de color. Se puede realizar 
sobre todo el perímetro del bolígrafo.

f Impression De Brocard 
Il s’agit d’une spéciale manière 
d’impression en utilisant du brocard 
multicolore. Le service peut être effectué 
sur le périmètre du stylo.

e Custom Packaging 
We offer individual solutions for packaging 
our pens. From a single foil pouch after 
pouch-shaped cardboard and printed in 
line with customer preferences.

i Confezionamento  
Su richiesta studiamo soluzioni speciali per 
il confezionamento delle nostre penne, 
sia per quanto riguarda la quantità che 
la forma.

h Empaquetado 
Ofrecemos soluciones personalizadas 
para el empaquetado de nuestros 
bolígrafos. Desde bolsas de plástico 
individuales a bolsa de cartón con una 
forma e impresión, de acuerdo a las 
preferencias del cliente.

f Emballage 
Nous offrons des solutions personnalisées 
pour le conditionnement de nos stylos. 
Des sacs en plastique individuels jusqu`à 
des boîtes en carton produits et imprimés 
selon les préférences du client.

Polymeric Sticker  page 23

Refill Choice

Brocade Print

Packaging page 28

http://www.leccepen.eu/services.html
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e Pad Printing

The technique of printing on small, not 
necessarily flat, surfaces. Appropriate 
for labeling different kinds of plastic and 
metal.

i Tampografia

Processo di stampa per piccole superfici, 
spesso irregolari. Può essere utilizzata 
per la stampa su diversi tipi di materiali 
(plastica, metallo).

h Tampografia 

Tecnología de impresión en superficies 
pequeñas, no necesariamente planas. 
Es apto para todo tipo de materiales 
artificiales, metal o madera.

f Tampographie 

C’est une technique d’impression adaptée 
aux petites surfaces, pas nécessairement 
plates. Elle convient à toutes sortes de 
matières plastiques, de métal ou de bois.

e Digital Overprinitng 360°

360° to satisfy your creativity. Digital foil 
allows you to print photos on the whole 
barrel.

i Stampa Digital 360°

La stampa a 360 è perfetta per la vostra 
creatività: permette di ricreare immagini 
fotografiche su tutta la circonferenza della 
penna.

h Impresión Digital 360°

360° para tu creatividad. La película 
digital permite recrear fotos en toda la 
superficie del producto.

f Impression Numérique 360°

360° pour ta créativité. La feuille 
numérique permet de recréer les photos 
sur toute la surface du corps. 

e Digital Overprint

Full-color flat digital print that allows to 
present gradation of colors and accurate 
details of the logo.

i Stampa Digital

Stampa digitale in quadricromia per 
superfici piane. Adatta a loghi molto 
definiti.

h Impresión Digital

Impresión digital a todo color en 
superficies planas. Permite la transición 
entre tonalidades.

f Impression Numérique

Impression numérique multicolore 
et plate. Elle permet de former les 
gradations coloristiques. 

e Rounded Overprinting 360°

The technique of screen printing 
that allows to print almost the full 
circumference of the pen, it increases the 
field of advertising presentation.

i Stampa Circolare 360°

E’ la stampa su superfici rotonde: 
permette di aumentare l’area di stampa 
rispetto quella tradizionale in linea 
grazie alla possibilità di utilizzare tutta la 
circonferenza della penna.

h Impresión Redonda 360° 

La serigrafía permite la impresión de 
superficies curvas. Ello aumenta el 
campo de presentación de publicidad 
sobre el objeto, gracias a la posibilidad 
de imprimir el perímetro completo del 
bolígrafo.

f Impression Permanent 360°

La technique de la sérigraphie permet 
une impression sur des surfaces 
arrondies. Cela augmente la présentation 
du champ de la publicité sur l’objet, grâce 
à la possibilité d’imprimer le périmètre 
complet du stylo.

SCREEN 360˚

DGT

PAD

DGT 360˚

http://www.leccepen.eu/services.html
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e Special assembly within Pantone® 
range of colors.

i Produzione speciale dei componenti 
in colore Pantone. 

h Ensamblaje especial en colores de la 
paleta Pantone.

f Montage spéciale en couleurs 
Pantone.

e Special assembly within Lecce Pen 
colors. 

i Montaggio dei particolari della 
penna nella gamma dei colori Lecce Pen.  

h Ensamblaje especial en colores de la 
paleta Lecce Pen.

f Montage spéciale en couleurs Lecce 
Pen.

FANTASY MIX & MATCH

Create a pen in the perfect colors for your brand.
Fantasy standard
min. 1.000 pcs 

Fantasy special
min. 15.000 pcs
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Kiki Bio page 33, Kiki EcoLine page 35, Kiki Standard page 68

Kiki Fantasy FK.. Kiki Fantasy color palette

01

90

solid

transparent frost on demand

solid frost

clip

94736763 6662

18

transparent frost on demand

25 3508050301

94736763

solid frost

head

90

18

35080503 25

transparent frost on demand

solid SafeTouchTM

01

01 18 3525080503

947367 62 6663

01 102 103 105 106

947367 626370

solid

solid frost

transparent on demand

barrel

model ....................................... Kiki Fantasy
code ............................................................FK..
Size ............................................ 11 × 144 mm
Mechanism ............................................ Push
Packing  ...........................................40/1600
Refill type .................................................X-20
Optional refill .......................... parker type
(min. 1000 pcs)................ parker type gel
..................................................................jumbo
Dokumental ink colors ........w standard
................................................w on demand

http://www.leccepen.eu/services.html
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model ......................................... Golff Fantasy
code ............................................................. FGL..
Size .................................................11 × 147 mm
Mechanism .................................................Push
Packing  ................................................35/1400
Refill type ..................................................... X-20
Optional refill ...............................parker type
(min. 1000 pcs).....................parker type gel
...................................................................... jumbo
Dokumental ink colors ............w standard
.....................................................w on demand

Golff Fantasy FGL.. 

FANTASY MIX & MATCH

Golff Fantasy color palette

61

947362676370

01solid

transparent

transparent on demand

clip

18 25 351108050301

666531

947367 626370

solid

transparent

transparent on demand

head

01

18 3525 1511080503

947367 626370

solid

solid frost on demand

transparent

barrel

solid SafeTouchTM

solid SafeTouchTM

solid SafeTouchTM

01 102 103 105 106

01 102 103 105 106

01 102 103 105 106
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Tris Fantasy color palette Tris Fantasy FTR.. 

solid

clip

25 3508050301 1810

solid

push

01 18 3508 100503 25

25 3508050301 1810solid

barrel

25 3508050301 1810solid

tip

model ..........................................Tris Fantasy
code ........................................................... FTR..
Size ...............................................11 × 147 mm
Mechanism .............................................. Push
Packing  .............................................35/1400
Refill type ...................................................X-20
Optional refill ............................ parker type
(min. 1000 pcs).................. parker type gel
....................................................................jumbo
Dokumental ink colors ..........w standard
..................................................w on demand

http://www.leccepen.eu/services.html
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e Special assembly and inner tube 
within Pantone® range of colors. 

i Particolari a scelta in colore Pantone. h Ensamblaje especial y barril interior 
giratorio en colores de la paleta Pantone. 

f Montage spéciale et une tube 
rotative à l’intérieure en palette de 
couleurs Pantone.

e Special assembly within Lecce Pen 
standard range of colors, white inner 
tube. 

i Particolari in colori a scelta tra quelli 
della gamma standard. Tubetto interno 
bianco. 

h Ensamblaje especial en colores 
estándar Lecce Pen con barril interior 
giratorio blanco. 

f Montage spéciale en couleurs 
standard lecce pen avec une blanche 
tube rotative à l’intérieure.

- integrated and coherent tools are effective way to communicate strategy 360°
- Pantone® range of colors – perfect reflection of Corporate Identity
- three printing areas
- 6 lines on rotating tube - 6 different messages

Swing standard
min. 1.000 pcs 

Why SWING?

Swing special colors
min. 15.000 pcs

SWING 360° MIX & MATCH
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SCREEN 360º  17 × 40 mm
Balllpen printing:   page 57

SCREEN 360º  17 × 40 mm
Balllpen printing:   page 57

The more you click. The better customer experience.

X-Five Swing F5S.. 

SWING STANDARD

SWING MESSAGE

Swing me. Read me.

Six click. Six messages.

Perfect view of Corporate Identity.

Original gadget for 360 campain.

Creative marketing tool. 

01solid
947367 65 6663transparent on demand

clip

transparent on demand

1825 35080503solid

94

7365

9566

6763 6290

grip

03 05 08 18 25 35solid
739092 9463transparent frost on demand

head

01solid

transparent on demand

tip

947365 66676390

01solid
90transparent

barrel

top

03 05 08 18 25 35solid

X-Five Swing color paletteInner tube printing

http://www.leccepen.eu/services.html
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e Special production and assembly 
within Pantone® range of colors.

i Produzione speciale dei 
componenti in colore Pantone®.

h Producción especial en colores 
Pantone®

f Production spécial et assemblage 
entre couleurs Pantone.®

PMS PRODUCTION

Special production in the colors of the Pantone® Matching System.
Custom colors. More Possibilities.

Pantone® Colors
min. 15.000 pcs. 
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Golff FGL Kiki FK Tris FTR

Your brand. Your choice.

Samples

http://www.leccepen.eu/services.html
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e Special assembly within Lecce 
Pen standard range of colors, with 
special clip.

i Assemblaggio nei colori a scelta 
tra quelli nella gamma.Clip logo forma 
speciale. 

h Ensamblaje especial en colores 
estándar Lecce Pen con clip especial.

f Montage spéciale en couleurs 
standard Lecce Pen avec une clip 
spécial.

e Special assembly within Lecce 
Pen standard range of colors, with 
standard white clip, minimum quantity.

i Assemblaggio nei colori a scelta 
tra quelli nella gamma. Clip logo 
standard bianca. 

h Ensamblaje especial en colores 
estándar Lecce Pen con clip de color 
blanco estándar.

f Montage spéciale en couleurs 
standard Lecce Pen avec une blanche 
standard clip.

Special shape. Real emotions.

Clip Logo Standard
min. 1.000 pcs 

Clip Logo Special
min. 1.000 pcs 



SPECIAL SERVICES L 23more on www.leccepen.eu

FOT..KB..W FOT..KA..W FOT..KBS..W FOT..KAS..W

Clip Logo Standard Clip Logo Special
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SPECIAL CLIP

Size 13 × 148 mm
Mechanism Push
Packing 30/1200

Refill type X-20 (blue)
Optional refill min. 1000 pcs Jumbo Refill
Dokumental ink colors standard 
 on demand 

Otto Clip Logo colors & specification

01solid

head / clip

01solid

push

1110080503solid on demand

transparent on demand 22 25 3513 73 756763 706690

01

352522100805 11

90 73 66676370

solid

solid frost on demand

transparent frost on demand

barrel

http://www.leccepen.eu/services.html
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OTTO CLIP LOGO

Otto Clip Logo Special FOT..K.. 

SCREEN 360˚  32 × 65 mm

PAD  5 × 45 mm
DGT  5 × 60 mm

model ....................... Otto Clip logo special
code ......................... FOT..K

model ....................... Otto Clip logo standard
code ......................... FOT..KA..W
.................................... FOT..KB..W
.................................... FOT..KAS..W
.................................... FOT..KBS..W

Size ........................... 13 × 148 mm
Mechanism ............ Push
Packing  .................. 30/1200
Refill type ................ X-20
Optional refill ........ jumbo (min. 1000 pcs)
Dokumental ink....w standard
....................................w on demand

Specification & Printing areaClip dimensions

Special Logo Clip
Max size  25 x50 mm
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OTTO STANDARD CLIP

Otto Clip Logo Standard FOT.. 

..KB.. ..KA..

..KBS.. ..KAS..

..KA..W ..KB..W ..KAS..W ..KBS..W ..KBS..W

Clip dimensions

Printing area
KB  18 x 18 mm
KA  18 mm

Polimere sticker size
KBS  18 x 18 mm
KAS  18 mm

http://www.leccepen.eu/services.html


Digital printing. Sky is the limit.
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DIGITAL PRINTING

Required file formats: eps, ai, cdr, pdf or jpg, tiff. (min 300dpi)

e DIGITAL: unique, original 
and custom-made pens, 
created with innovative 
printing processes that allows 
to reproduce a photograph. 
Obtained through the new 
printing methods allowing to 
reproduce photograph on 
the whole barrel. You can 
communicate advertising 
messages, corporate logos, 
brands, products and 
services.

i DIGITAL: innovativa 
tecnica di stampa che 
permette di riprodurre 
immagini fotografiche su 
tutta la circonferenza della 
penna! Nessun limite nella 
definizione dei particolari 
di stampa: loghi aziendali, 
marchi ed articoli riprodotti 
fedelmente per una 
comunicazione ancor più 
incisiva ed efficace!

hBolígrafos exclusivos, 
originales y hechos a 
medida, creados con 
innovadores procesos de 
impresión que permiten 
reproducir una fotografía. 
Con DGT su creatividad 
tiene un amplio espacio 
a su disposición, Usted 
puede comunicar mensajes 
publicitarios, logos 
corporativos, marcas, 
productos y servicios.

fStylos uniques, original, 
et crées pour le client. 
Réalisées en utilisant un 
innovatif procés d’impression 
qui permet de réproduire une 
photo sur toute la surface 
du corps stylo. Avec le DGT 
ta créativité a des grandes 
possibilités à disposition; 
tu peux communiquer 
messages pubblicitaires, 
logos sociétaires, marques, 
produits et services.

model ........................................... Futura Digital
code ............................................. 385DGT..W
Size ............................................... 11 × 141 mm
Mechanism ................................ Push
Packing  ...................................... 25/1000
Refill type .................................... parker type
Optional refill (min. 1000 pcs) ....... parker type gel
Dokumental ink colors ..........w w

DGT 360°  38,3 × 91 mm

LASER  5 × 20 mm

Specification Printing area Futura Digital 385DGT.. 

http://www.leccepen.eu/services.html
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e 4-color process customized paper, 
mat finishing, internal: rectangular 
sponge. 
• small 1-2 pieces: 56 × 165 mm 
• medium 3 pieces: 111 × 165mm 
• large 4-6 pieces: 165 × 167mm

i Cartoncino stampato in 
quadricromia in b/v con plastificazione 
lucida o opaca. Interno in spugna (EVA) 
formato standard.  
• piccolo 1-2 penne. 56 × 165 mm 
• medio 3 penne. 111 × 165 mm 
• grande 4 penne. 167 × 165 mm

h Funda de cartón con impresión, 
lámina mate de doble cara, interior de 
espuma rectangular. 
• pequeño 1-2 espacios 56 × 165 mm 
• mediano 3 espacios 111 × 165 mm 
• grande 4 espacios 167 × 165 mm

f Étui en carton avec impression, 
film mat recto-verso, à l’intérieure une 
mousse carrée. 
• petit 1-2 espaces: 56 × 165 mm 
• moyen 3 espaces: 111 × 165 mm 
• grand 4 espaces: 167 × 165 mm

SPECIAL PACKAGING

Creative packaging. For better first impression.
Image Box
min. 500 pcs 
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eGive more space 
to your communication: 
your brand, the 
company, advertising 
messages, products 
images and services of 
every kind of scope.

iConfezioni speciali 
per dare più spazio 
alla comunicazione 
dell’azienda, di un 
servizio o prodotto e dei 
messaggi pubblicitari ad 
essi collegati.

hDar más espacio 
a su comunicación: su 
marca, su empresa, 
ideal para mensajes 
publicitarios, imágenes 
de productos y servicios 
de cualquier tipo.

fDonne plus de 
dimensions à ta 
communication: 
ta marque, ta 
societé, messages 
pubblicitaires, produits, 
images et service de 
toutes typologies et 
fonctions.

eDress your pen to 
increase its value. 
Dress Pack is the new 
promotional idea that 
allows us to pack your 
pens in a sealed single 
bags, that preserve your 
product individuality.

iConfeziona ogni 
penna per aumentare il 
suo valore. Dress Pack 
è un innovativo sistema 
di confezionamento 
singolo sigillato che 
garantisce l’individualità 
del prodotto.

hViste tu bolígrafo 
para aumentar su valor. 
Dress Pack es la nueva 
idea promocional que 
nos permite empacar 
sus bolígrafos en una 
sola bolsa sellada, 
que preserva la 
individualidad del 
producto.

fInserér un stylo dans 
un paquet va augmenter 
sa valeur. Le Dress Pack 
est la nouvelle idée 
promotionelle qui te 
permets d’insérer ton 
stylo dans un sachet 
fermé, qui préserve 
l’individualité du produit.

Image Box custom packaging Dress Pack single pack

S  56 × 165 mm
M  111 × 165 mm
L  167 × 165 mm

 70 × 170 mm

http://www.leccepen.eu/services.html


e CSR is like a promise. This promise is to have a sense of responsibility for both the society and 
the environment in which company operates. For over twenty years, ecology has been our priority. Our 
company is not indifferent to the problems connected with protection of the environment and thus we 
constantly develop modern, unique technologies. Biodegradable pens made of BioPlast® and EcoLine 
are produced from agriculturally derived starch and from plastics recovered during the process of 
recycling beverage containers. Because of the fact that we take of environment, we participate in diverse 
programs that serve to propagate ecological values. Furthermore, we donate 1% of our proceeds from 
sales of our Eco line products to environmentally-friendly endeavors.

i CSR (Responsabilità Sociale di Impresa) è come una promessa. La promessa di avere un senso 
di responsabilità sia per la società che per l’ambiente in cui operano le imprese. Per oltre venti anni, 
la nostra priorità è stata l’ecologia. La nostra azienda è sensibile ai problemi connessi alla tutela 
dell’ambiente ed è alla costante ricerca di tecnologie moderne, uniche su scala globale, che ci aiutino 
a proteggerlo. Le nostre penne in materiale biodegradabile e in materiale riciclato sono prodotte da 
amido di origine agricola e dal processo di riciclo dei contenitori per bevande. Partecipiamo a diversi 
programmi che hanno lo scopo di propagare valori ecologici rivolti alla cura dell’ambiente a cui doniamo 
anche l’uno per cento dei proventi delle vendite dei nostri prodotti della linea Eco.



h La RSE es como una promesa. La promesa de ser responsables con la sociedad y con el medio 
ambiente en el que opera la empresa. Durante más de 20 años, nuestra prioridad es la ecología. La 
compañía no es ajena a los temas de protección del medio ambiente y continúa desarrollando un 
moderno, único en una tecnología de escala global que nos ayudará a cuidar de su bienestar. Bolígrafos 
biodegradables con BioPlast® y los bolígrafos EcoLine, son una oferta de plásticos producidos a base 
de almidón agrícola o de plástico derivado de embalajes de cartón reciclado de envases de bebida. 
Al preocuparnos por el medio ambiente, nos involucramos en distintas campañas de promoción de 
actitudes ambientales y donamos el 1% de las ventas de Eco con fines medioambientales.

f CRS est comme une promesse. La promesse, conçue en tant que la responsabilité pour la société 
et l’environnement dans lequel évolue notre entreprise. Depuis 20 ans, notre priorité est une écologie. 
Notre société ne reste pas indifférente aux problèmes concernant la protection de l’environnement et 
c’est pour cette raison nous développons constamment des modernes technologies à l’échelle mondiale 
qui aident à prendre soin de son bien-être. Biodégradable stylos de BioPlast® et d’EcoLine, ce sont des 
articles en plastique fabriqués à la base d’amidon provenant de sources agricoles ou obtenus dans le 
processus du recyclage des cartons de boissons. Afin de prendre soin de notre planète, nous participons 
aux diverses ctions sociales visant à promouvoir des attitudes écologiques ainsi que nous faisons un don 
de 1% des ventes provenant des offres Eco pour les objectifs vironnementaux.

For more than 20 years, ecology is our priority.
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e Intelligent plastics, naturally.  
1. A bioplastic is made of materials derived from 
biological sources such as sugar cane, potato 
starch or the cellulose from trees, straw and corn. 
2. Bioplastics can be directly substituted for their 
oil-based equivalent. It can be also chemically 
identical to the standard industrial plastics. 
3. Intelligent plastic biodegrade and compost, 
completing the virtuous cycle back to nature.

iMaterie plastiche intelligenti, naturalmente! 
1. Le bioplastiche sono materiali derivati da fonti 
biologiche, come la canna da zucchero, la fecola di 
patate o la cellulosa degli alberi, della paglia e del 
mais. 
2. Le bioplastiche possono sostituire i loro 
equivalenti a base di petrolio essendo 
chimicamente identiche alle  materie plastiche 
industriali standard. 
3. Le materie plastiche biodegradabili e 
compostabili, completano il ciclo virtuoso del ritorno 
alla natura.

hPlásticos inteligentes, naturalmente. 
1. Un bioplástico hecho de materiales derivados 
de fuentes biológicas tales como caña de azúcar, 
almidón de patata o la celulosa de árboles, paja y 
maíz. 
2. Los bioplásticos pueden sustituirse directamente 
por su equivalente en aceite. También puede ser 
químicamente idéntico a los plásticos industriales 
estándar. 
3. El plástico inteligente biodegrada y composta, 
completando el ciclo virtuoso de vuelta a la 
naturaleza.

fPlastiques intelligentes, naturelles. 
1. La Bioplastique est fabriqué avec materiaux 
qui sont comme origine des sources biologiques 
comme le sucre, le potatoes ou la cellolose des 
arbres ou du blé. 
2. la Bioplastique peut susbstituer directement la 
matière equivalente d’origine petrol. Cette matière 
peut etre identique au niveaux chimique. 
3. la plastique intelligente, biodegradable et 
compostable, complète le circle virtueux du retour à la 
nature.

The biodegradable material 
solves problem of items arrived 
to the end of its cycle of the life, 
and does not generate waste.

Le materie plastiche 
biodegradabili risolvono il pro-
blema degli articoli arrivati a fine 
ciclo di utilizzo perché non gene-
rano nuovi rifiuti.

El material biodegradable resuel-
ve el problema de las mercancías 
llegadas al final de su ciclo de la 
vida, y no genera residuos.

La matière biodegradagle va 
resoudre le problème des articles 
qui sont arrivés à la fin de leur 
cycle vital, et on ne va pas origi-
ner des dechets.

From the nature. For nature.
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Kiki Fantasy page 15, Kiki EcoLine page 35, Kiki Standard page 68

model ........................................... Kiki Green
code ............................................. 395MB..W
Size ............................................... 11 × 144 mm
Mechanism ................................ Push
Packing  ...................................... 40/1600
Refill type .................................... X-20
Optional refill ............................ parker type
(min. 1000 pcs).......................... parker type gel
........................................................ jumbo
Dokumental ink colors ..........w standard
........................................................w on demand

SCREEN 360˚  28 × 45 mm

PAD  5 × 45 mm
DGT  5 × 60 mm

PAD  5 × 30 mm

Kiki Green 395MB..

01 03 08 15 24 35
white 7409 PMS 7620 PMS 356 PMS 301 PMS black

Printing areas & specification

http://www.leccepen.eu/green-collection-en.html
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e In accordance with the needs of the market, 
and caring for the natural environment. EcoLine 
was created to reduce the costs of disposal of 
polyethylene and aluminum, which are byproducts 
of the process of separating out cellulose during 
the recycling of beverage cartons. Our aim was 
to utilize the waste material and transform it into 
the innovative EcoLine material, made from 20% 
polyethylene and a 5% of aluminum. Thanks to 
advanced technology, we have created a new and 
innovative recycled raw material with a wide range 
of applications.

i EcoLine nasce dall’esigenza di ridurre i 
costi di smaltimento delle frazioni di polietilene 
e alluminio, residui del processo di separazione 
della cellulosa durante il riciclo dei cartoni per 
bevande (composti da 75% di carta – 20% 
polietilene – 5% alluminio). Grazie ad avanzate 
tecnologie, abbiamo trasformato quello che fino 
a ieri era uno scarto, in un nuovo ed innovativo 
materiale riciclato formato da polietilene ed 
alluminio sostitutivo per l’industria delle materie 
plastiche.

h De acuerdo con la preocupación del 
mercado, en lo referente a la protección del medio 
ambiente natural. EcoLine fue creado para reducir 
los costes de utilización de polietileno y aluminio, 
que son subproductos del proceso de separación 
de la celulosa durante el reciclaje de los envases 
de bebidas. Nuestro objetivo ha sido el de utilizar 
el material de desecho y transformarlo en el 
innovador material EcoLine, realizado a partir de 
polietileno y una pequeña cantidad de aluminio. 
Gracias a una avanzada tecnología, hemos creado 
una materia prima reciclada nueva e innovadora, 
con una amplia gama de aplicaciones.

f Conformément à la nécessité du 
marché, dans l’intérêt de la préservation de 
l’environnement. EcoLine a été créé afin de 
réduire les coûts d’utilisation de polyéthylène et 
d’aluminium, qui reste le résidu du processus de 
séparation de la cellulose dans le recyclage des 
cartons de boissons. Notre objectif était d’utiliser 
les déchets et de les transformer en un matériau 
innovant d’EcoLine, composé de polyéthylène 
et d’une petite quantité d’aluminium. Grâce à la 
technologie de pointe, une matière secondaire 
innovante est créée avec une vaste gamme 
d’applications.

e The recycled material helps to convert waste materials into reusable material to prevent waste of potentially useful materials.
i Le materie plastiche riciclate aiutano a convertire i rifiuti in nuovi prodotti potenzialmente utili.
h El material reciclado ayuda a convertir los materiales de desecho en materiales reutilizables para evitar el desperdicio de materiales útiles.
f La matière recyclé aide à transformer les dechets en matèriaux réutilisables pour prévenir la diffusion de materiaux potentiallement inutils..

Reduce.
Reuse.
Recycle.
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Made from recycled beverage cartons

SCREEN 360˚  28 × 45 mm

PAD  5 × 45 mm

PAD  5 × 30 mm

Kiki EcoLine 392EW..Printing areas & specification

01 05 08 10 15 19 22 24 35

model ....................................Kiki EcoLine
code ......................................392EW..W
Size ........................................11 × 144 mm
Mechanism .........................Push
Packing  ...............................40/1600
Refill type .............................X-20
Optional refill .....................parker type
(min. 1000 pcs)...................parker type gel
.................................................jumbo
Dokumental ink colors ...w standard
.................................................w on demand

Kiki Fantasy page 15, Kiki Bio page 33, Kiki Standard page 68

http://www.leccepen.eu/green-collection-en.html
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SCREEN 360˚  28 × 45 mm

PAD  5 × 45 mm

Printing areas & specification

Made from recycled beverage cartons

model ........................................... Re-Pen Push
code ............................................. 102EW..W
Size ............................................... 11 × 140 mm
Mechanism ................................ Push
Packing  ...................................... 40/1600
Refill type .................................... X-20
Optional refill (min. 1000 pcs) ....... jumbo
Dokumental ink colors ..........w standard
........................................................w on demand

RE-PEN PUSHl
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Re-Pen Push 102EW..

01 10 05 08 19 15 22 24 35

http://www.leccepen.eu/green-collection-en.html
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eWrap Pack Power 
of communication – 
use the wide space to 
share your promotional 
messages both, to 
create brand image and 
to promote details of the 
product. Be eco-firendly! 
Cardboard single pack.

iWrap Pack 
Forza comunicativa 
- utilizza l’ampio 
spazio disponibile per 
promuovere il tuo brand 
o le informazioni sui tuoi 
prodotti. Confezione 
singola in cartoncino. 
Scegliamo l’ecologia!

hWrap Pack 
Fortalecimiento de la 
comunicación- utilice 
el amplio espacio para 
comunicar sus mensajes 
promocionales tanto 
para crear imagen 
de marca como para 
promocionar los detalles 
del producto. ¡Sea 
ecológico!

fWrap Pack 
Le pouvoir de la 
communication - utilise 
le grans space pour 
diffuser tes message 
promotionnels, pour 
créer l’image de 
ta marque, et pour 
evidencier les détails 
des produits. Soit eco-
compatible! Pacquage 
pour un stylo seul. 

eEco Sleeve is a 
new promotional idea 
that allows us to pack 
your pen with a leaflet 
in a sealed single bag, 
that preserves yours 
products integrity. The 
leaflet give more space 
to your communication: 
your logo, brand, the 
company, advertising 
messages, product 
images and services of 
every kind of scope.

iEco Sleeve è un 
nuovo tipo di packaging 
composto dalla penna e 
da un bugiardino inseriti 
in una confezione 
singola trasparente 
sigillata che ne preserva 
l’integrità. L’attività 
della società, i prodotti 
con foto e specifiche 
tecniche ed ogni altro 
messaggio che si vuole 
veicolare collegandolo 
con un gadget sempre 
utile.

hEco Sleeve 
es una nueva idea 
promocional que 
nos permite embalar 
su bolígrafo con un 
folleto en una bolsa 
sellada individual, que 
preserva la integridad 
de su producto. El 
folleto da más espacio 
a su comunicación: 
su logotipo, marca, la 
empresa, mensajes 
publicitarios, imágenes 
de productos y servicios 
de cualquier tipo.

fL’eco Sleeve est 
une idée promotionelle 
qui permets d’imballer 
ton stylo dans une 
pochette individuelle 
qui ne preserve 
l’integrité. Le livret 
ajoute de la surface 
à ta communication: 
ton logo, la marque de 
la socièté, messages 
pubblicitaires, images 
du produit et service 
pour toutes utilisations.

Eco Sleeve Single Pack Wrap Pack Cardboard single pack

ECO PACKAGING

 105 × 160 mm  120 × 160 mm
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We are certified.

http://www.leccepen.eu/green-collection-en.html
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transmited on dirty hands.

public places.

the entire lifecycle. 

Each day
we are exposed to

pathogenic microbes
on various surfaces.

Ideal solution
for

  70% 
of infections

or food poisoning cases
are caused by bacteria 

24 hours
After

90%
of bacterias

are killed.

Bacterias
can be passed on

from hands to
different
surfaces or 14 different

people.5
Our ballpens
are antibacterial

There are even

5million
microbes

on each cm2

of hands

Watch me on YouTube
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e We have created antibacterial collection to 
cultivate that human smile that will always find its 
way into faces of your customers. As a socially 
responsible company we take responsibility 
for their health and safety. The SafeTouch™ 
collection is an ideal solution for places that 
must be clean and sterile, such as hospitals, 
pharmacies, clinics, and laboratories. It also suits 
public areas where pen is passed on from hand 
to hand. An antibacterial substance added to the 
plastic is active throughout the entire lifecycle 
of the pen. After 24h 90% of bacteria are killed. 
The antibacterial effect has been confirmed 
and certified.

iAbbiamo creato una nuova collezione di 
articoli che ponesse particolare attenzione 
all’aspetto igienico del prodotto. In qualità di 
azienda socialmente responsabile ci assumiamo 
la responsabilità per la salute e la sicurezza 
dei nostri clienti. SafeTouch™ antibatterico è la 
soluzione ideale per i luoghi pubblici in cui la 
penna viene passata di mano in mano e dove 
è più frequente la presenza dei bambini che 
giocano. L’aditivo antibatterico aggiunto alla 
materia prima plastica in fase di produzione è 
attivo per tutto il ciclo di vita del prodotto. Dopo 
24 ore, il 90% dei batteri vengono uccisi. L’effetto 
antibatterico è stato confermato e certificato.

h Como empresa socialmente responsable 
nos preocupamos por la salud y la seguridad. La 
colección SafeTouch ™ es una solución ideal para 
lugares que deben estar limpios y estériles, tales 
como hospitales, farmacias, clínicas y laboratorios.
También se adapta a las zonas comunes donde 
el bolígrafo se comparte de muchas personas. 
Una sustancia antibacteriana añadido al plástico 
está activo lo largo de todo el ciclo de vida del 
bolígrafo. Después de 24 horas el 90% de las 
bacterias mueren. El efecto antibacteriano ha sido 
certificado.

fNous avons créé une nouvelle collection 
en tenant particulièrement attention au sourire 
humain, pour que l’on voie toujours sur les 
visages de vos clients. Prenant la responsabilité 
de leur santé et de leur sécurité, nous nous 
réalisons en tant qu’une entreprise socialement 
responsable. La collection SafeTouch™ – c’est 
une solution idéale pour des endroits qui doivent 
rester propres et stériles, tels que: hôpitaux, 
pharmacies, cliniques ou laboratoires. Également, 
elle fonctionne parfaitement dans les lieux publics, 
où le stylo passe de main en main car l’ajout 
d’antibactérien dans le plastique est actif tout au 
long de sa vie. Le fonctionnement a été certifié.

Enjoy your life. Share it with others.

41
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GOLFFl SafeTouchTM

Samples

IDEAL SOLUTION FOR PUBLIC PLACES
after 24 hours 90% of bacterias are killed.

SafeTouchTM PLASTICS
are antibacterial the entire lifecycle.

PATENTED ITALIAN DESIGN
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Golff SafeTouch 410ST..

01 102 103 105 106
white 712 705 628 290

Printing areas & specification

model ........................................... Golff SafeTouch
code ............................................. 410ST..W
Size ............................................... 11 × 147 mm
Mechanism ................................ Push
Packing  ...................................... 35/1400
Refill type .................................... X-20
Optional refill ............................ parker type
(min. 1000 pcs).......................... parker type gel
........................................................ jumbo
Dokumental ink colors ..........w standard
........................................................w on demand

SCREEN 360˚   28 × 45 mm

PAD  5 × 45 mm
DGT  5 × 60 mm

PAD  5 × 23 mm
DGT  5 × 19 mm

http://www.leccepen.eu/safe-touch-antibacterial-collection-en.html
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SAFETOUCH SLEEVE

e Sleeve SafeTouch is a new promotional idea 
that allows us to pack your pen with a leaflet in a 
sealed single bag, that preserves yours products 
integrity. The leaflet give more space to your 
communication: your logo, brand, the company, 
advertising messages, product images and 
services of every kind of scope.

i SafeTouch sleeve è un nuovo packaging 
composto dalla penna e da un bugiardino inseriti 
in una confezione singola trasparente sigillata che 
ne preserva l’integrità. Il grande spazio disponibile 
sul volantino può essere utilizzato per valorizzare 
il brand aziendale, l’attività della società, i prodotti 
con foto e specifiche tecniche ed ogni altro 
messaggio che si vuole veicolare collegandolo 
con un gadget sempre utile.

h Sleeve SafeTouch es una nueva idea 
promocional que nos permite empaquetar su 
bolígrafo con un folleto en una bolsa individual 
sellada, que preserva la integridad del producto. 
El folleto da más espacio a su comunicación: 
Su logotipo, marca, la empresa, mensajes 
publicitarios, imágenes de productos y servicios 
de cualquier tipo.

f SafeTouch est la nouvelle idée promotionelle 
qui nous permet d'emballer le stylo dans une 
pochette individuelle fermé qui preserve l'integrité 
des produits. Le feuille interne donne encore 
plus de space à ta communication: ton logo, 
marque, socièté, messages pubblicitaires, images 
de produits et services pour n'importe quelle 
utilisation.
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e The biostatic effect has been confirmed 
by laboratory studies. The studies were 
performed in accordance with the ASTM 2149 
Standard. The tests were carried out on bacteria 
representing two groups – Golden Staph 
(Staphylococcus aureus,) E. Coli, and also on 
fungi. The antibacterial added to the plastic is 
active throughout the entire lifecycle of the pen. 
It destroys 90% of pathogenic bacteria and fungi. 
The material is completely safe for the skin.

i L’ effetto anti-batterico è stato confermato 
da studi di laboratorio condotti in conformità 
con la norma ASTM 2149. Le prove sono state 
effettuate sui più comuni batteri (Staphylococcus 
aureus «Escherichia coli E. coli”) e anche sui 
funghi. L’antibatterico aggiunto alla plastica è 
attivo per l’intero ciclo di vita della penna. E’ in 
grado di distruggere il 98% dei batteri patogeni 
e dei funghi. E’ completamente sicuro al contatto 
con la pelle.

h El efecto biostatic ha sido confirmado 
por estudios de laboratorio. Los estudios se 
realizaron secondo la norma ASTM 2149. Las 
pruebas se llevaron a cabo en cualquier bacteria 
que representan dos grupos -Golden Staph 
(Staphylococcus aureus) E. Coli, y también en los 
hongos. El plástico antibacteriano se añade al 
plastico y permanece activo a lo largo de todo 
el ciclo de vida del bolígrafo. Destruye 90% de 
las bacterias y hongos patógenos. El material es 
completamente seguro para la piel.

f L’effet biostatique a été certifié par les tests 
de laboratoire conformément à la norme – norme 
ASTM 2149. L’étude a été menée sur les bactéries 
qui sont les représentants des deux groupes: 
staphylococcies aureus (S.aureus) E.coli et les 
champignons. La substance antibactérienne 
ajoutée dans le plastique est actif tout au long 
de la vie du stylo. Détruit 90 % des champignons 
et des bactéries pathogènes. Le matériel est 
complètement sans danger pour la peau.

With love. We care.

http://www.leccepen.eu/safe-touch-antibacterial-collection-en.html
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PROMOTIONAL

“The study notes the worldwide retail value of pens has increased 
steadily year over year from 2009 to 2014 – from roughly $6.5 billion in 2009 
to over $8.5 billion last year. It’s a trend that Euromonitor International expects 
to continue for at least five years.”

reported by

Wall Street Journal
Source: http://blogs.wsj.com/numbers/remember-pens-and-pencils-theyre-doing-just-fine-1830/
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Express your brand

e There exists many different companies. 
Each of then them has the same major goal – 
to outperform the competition and to sell as 
much as possible. In order to reach this goal, a 
company must have a well-recognized brand and 
good public relations. Let’s create such a brand 
together. Our custom promotional pens meets 
your marketing needs by enlarging your pool of 
potential clients as well as positively affecting 
buying decisions. At the same time they the 
chances of re-purchase. It is possible thanks to 
these unique promotional tools that will amplify 
your advertising message through repeated 
exposure.

i Esistono molte aziende sul mercato. 
Ognuna di esse ha un solo obiettivo: superare 
la concorrenza. Ma per conseguire questo 
obiettivo, una società deve avere un marchio 
conosciuto e deve rispettare le regole dichiarate 
pubblicamente. Portiamo avanti insieme 
questo progetto! Le nostre penne promozionali 
personalizzate contribuiscono a soddisfare 
le Vostre esigenze di marketing, ampliando il 
Vostro gruppo di potenziali clienti e influenzando 
positivamente le decisioni di acquisto. Tutto 
questo è possibile grazie a questi unici strumenti 
promozionali che amplificano il Vostro messaggio 
pubblicitario grazie ad una esposizione ripetuta 
nel tempo.

h Hay muchos tipos de negocios. Cada uno 
de ellos tiene un solo objetivo: vencer a la 
competencia y vender tanto como sea posible. 
Para conseguirlo necesitan una marca conocida 
con una buena imagen. Vamos juntos a crear 
esa marca. Nuestros bolígrafos promocionales 
personalizados le ayudarán a hacer frente a sus 
necesidades de marketing mediante la ampliación 
de su base de clientes potenciales, y al mismo 
tiempo influyendo positivamente en las decisiones 
de compra. Esto es posible gracias a herramientas 
de promoción únicas, que amplifican su mensaje 
publicitario a través de la exposición repetida.

f Il y a un grand nombre d’entreprises. Chacun 
d’eux n’a qu’un seul objectif: remporter la 
compétition et vendre autant que possible. Afin 
d’atteindre ce but, il est nécessaire de posséder 
une marque bien connue et une bonne image. 
Créons ensemble une telle marque. Nos stylos 
promotionnels personnalisés aideront à répondre 
à vos besoins de marketing, en augmentant le 
nombre des clients potentiels et ainsi en affectant 
positivement sur les décisions d’achat. Ceci est 
rendu possible grâce aux outils promotionnels 
uniques qui renforcent le message publicitaire par 
le biais des expositions multiples.

Little ballpen. Great promotional tool.

http://www.leccepen.eu
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e Your benefits
 
• made in Europe
• unique, patented design
• variety of finishes
• wide range of colors
• bigger area for personalization

i I vantaggi 
 
• Produzione in Europa
• Design esclusivo e brevettato
• Una varietà di finiture
• Una vasta gamma di colori
• Grande area di stampa

h Tus beneficios
 
• hecho en Europa
• diseño único y patentado
• una variedad de acabados
• amplia gama de colores
• mas grande área de 
personalización.

f Tes advantages 
 
• Fabriqué en Europe
• Unique, brévet de design
• Une grande varieté de finitions
• Une grande gamme de couleurs
• Une surface plus grande pour la 
personnalisation

Find the color. Join the game.

FORTE

49
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FORTEl

Printing areas Specification

SCREEN 360˚  28 × 42 mm*
SCREEN 360˚+  28 × 60 mm* 

PAD  5 × 50 mm*
DGT  5 × 70 mm*

PAD  5 × 32 mm
DGT  5 × 30 mm

 *not available on model Soft 606G
SCREEN 360º+  printing before assembly

Model ........................................... Forte, Forte Soft
Code ............................................ 601..W, 602..W, 606G..W, 607..W
Size ............................................... 10 × 139 mm
Mechanism ................................ Push
Packing  ...................................... Forte: 40/1600
........................................................ Forte Soft: 35/1400 
Refill type .................................... x-20
Optional refill (min. 1000 pcs) ....... jumbo
Dokumental ink colors ..........w standard
........................................................w on demand

Finishes

Forte Solid White 601..W .....

Forte Solid Color 602..W .....

Forte Soft 606G ......................

Forte Neon 607..W .................

Special Services
Pantone® colors PMS ............ from 15.000 pcs
Fantasy ....................................... on request
Individuall Packaging ............ more on page 28
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Express your brand

YOUR LOGO CAN BE PROUD
One of the biggest areas for branding.

32 COLORS & FINISHES
High quality, safe ABS plastic
complying with REACH EU directives.

PATENTED ITALIAN DESIGN
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http://www.leccepen.eu
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Forte Solid 602.. 

01 120 05 08 10
white 012 PMS 1585 PMS 7620 PMS 227 PMS

Forte Soft 606G..

120 08 18 136 35
012 PMS 7620 PMS 347 PMS 2736 PMS black

FORTEl
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Express your brand

Forte Solid 602.. 

13 126 124 132 18 17 135 136 26 139 141 35
195 PMS 2587 PMS 7466 PMS 368 PMS 347 PMS 3308 PMS 298 PMS 2736 PMS 5255 PMS 429 PMS 4625 PMS black

http://www.leccepen.eu
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114 115 112 113
802 PMS 805 PMS 804 PMS 806 PMS

Forte White 601.. Forte Neon 607..

120 05 08 18 136 35
012 PMS 1585 PMS 7620 PMS 347 PMS 2736 PMS black PMS

FORTEl
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Express your brand
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Futura 385..

01 47 67 73
white silver 200 PMS 286 PMS

Printing areas & specification

Model Futura
Code 385..W
Size 12 × 135 mm
Mechanism Push
Packing  25/1000
Refill type parker type
Optional refill (min. 1000 pcs) parker type gel
Dokumental ink colors w w standard

LASER  5 × 20 mm

SCREEN 360  34 × 60 mm

PAD  6 × 45 mm
DGT  6 × 60 mm

FUTURAl
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Express your brand

X-Five 218..Printing areas & specification

03 05 08 18 25 35
7409 PMS 1585 PMS 7620 PMS 347 PMS 662 PMS black PMS

PAD  6 x 25 mm
DGT  5 x 23 mm

PAD  5 × 45 mm
DGT  5 × 50 mm

SCREEN 360º  28 × 28 mm
SCREEN 360º+  28 × 45 mm

SCREEN 360º+  printing before assembly

X-FIVEl

Model X-Five
Code 218..W
Size 11 × 141mm
Mechanism Push
Packing 30/1200
Refill type Parker type Refill
Optional refill X-20
  (min. 1000 pcs) Parker type GEL
 Jumbo Refill

Dokumental ink colors  standard
  on demand 

http://www.leccepen.eu
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TRIS

e Your benefits
 
• made in Europe
• unique, patented design
• variety of finishes
• wide range of colors
• bigger area for personalization

i I vantaggi 
 
• Produzione in Europa
• Design esclusivo e brevettato
• Una varietà di finiture
• Una vasta gamma di colori
• Grande area di stampa

h Tus beneficios
 
• hecho en Europa
• diseño único y patentado
• una variedad de acabados
• amplia gama de colores
• mas grande área de 
personalización.

f Tes advantages 
 
• Fabriqué en Europe
• Unique, brévet de design
• Une grande varieté de finitions
• Une grande gamme de couleurs
• Une surface plus grande pour la 
personnalisation

Triple your benefits.

59



60 L PROMOTIONAL

Finishes

Tris Solid White 203.. ............

Tris Solid Color 202 ..............

Special Services
Pantone® colors PMS ............ from 15.000 pcs
Fantasy ....................................... on request
Individuall Pack ........................ more on page 47

SCREEN 360˚  30 × 37 mm

PAD  5 × 45 mm
DGT  5 × 55 mm

PAD  6 × 30 mm
DGT  6 × 30 mm

Printing areas Specification

Model ........................................... Tris
Code ............................................ 202.., 203.., 
Size ............................................... 11 × 147 mm
Mechanism ................................ Push
Packing  ...................................... 35/1400
Refill type .................................... X-20
Optional refill ............................ parker type
(min. 1000 pcs).......................... parker type gel
........................................................ jumbo
Dokumental ink colors ..........w standard
........................................................w on demand

TRISl
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Express your brand
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MODERN & SIMPLY CLIP
Perfect for imprinting logo

AVAILABLE IN FANTASY COLORS
more on page17

PATENTED ITALIAN DESIGN

http://www.leccepen.eu
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03 05 08 10 18 25 35
7409 PMS 1585 PMS 7620 PMS 227 PMS 347 PMS 662 PMS black PMS

Tris White 203..

TRISl
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Express your brand

03 05 08 10 18 25 35
7409 PMS 1585 PMS 7620 PMS 227 PMS 347 PMS 662 PMS black PMS

Tris Solid 202..

http://www.leccepen.eu
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PATENTED ITALIAN DESIGNAVAILABLE IN ANTIBACTERIAL VERSION
more on page 40

COMPOSE YOUR OWN COLORS FROM FANTASY OFFER
more on page 16

GOLF Fl

Simplicity and style.
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Express your brand

SCREEN 360˚  28 × 45 mm

PAD  5 × 45 mm
DGT  5 × 60 mm

PAD  5 × 23 mm
DGT  5 × 19 mm

G
ol

ff 
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Printing areas & specification Samples

Golff LX 411.. transparent .. 
Golff 410.. solid white ...........
Size ............................................... 11 × 147 mm
Mechanism ................................ Push
Packing  ...................................... 35/1400
Refill type .................................... X-20
Optional refill ............................ parker type
(min. 1000 pcs).......................... parker type gel
........................................................ jumbo
Dokumental ink colors ..........w standard
........................................................w on demand G
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ff 

41
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Golff LX 411..

70 63 67 62 94 73
3945 PMS 1585 PMS 200 PMS 2602 PMS 355 PMS 286 PMS

GOLFF l
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Express your brand

Golff 410..

01 03 05 08 11 18 25 35
white PMS 7409 PMS 1585 PMS 7620 PMS 2607 PMS 347 PMS 662 PMS black PMS

http://www.leccepen.eu
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Kiki MT 396F..

03 05 08 18 25 35
7409 PMS 1585 PMS 7620 PMS 347 PMS 662 PMS black PMS

KIKI l

Samples
Kiki Fantasy page 15, Kiki Bio page 33, Kiki Bio page 33
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Express your brand

Kiki 390..

01 03 05 08 18 25 35
white PMS 7409 PMS 1585 PMS 7620 PMS 347 PMS 662 PMS black PMS

SCREEN 360˚  28 × 45 mm

PAD  5 × 45 mm
DGT  5 × 60 mm

PAD  5 × 30 mm
DGT  5 × 30 mm

Printing areas & specification

 Kiki MT 296F..W
 Kiki White 390..W
Size ............................................... 11 × 144 mm
Mechanism ................................ Push
Packing  ...................................... 40/1600
Refill type .................................... X-20
Optional refill ............................ parker type
(min. 1000 pcs).......................... parker type gel
........................................................ jumbo
Dokumental ink colors ..........w standard
........................................................w on demand

Kiki Fantasy page 15, Kiki Bio page 33, Kiki Bio page 33

http://www.leccepen.eu
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OTTO l

SCREEN 360˚+  32 × 65 mm
SCREEN 360˚  32 × 45 mm

PAD  5 × 45 mm
DGT  5 × 60 mm

PAD  6 × 35 mm
DGT  9 × 47 mm

Printing areas & specification

PATENTED ITALIAN DESIGN

THE BIGGEST AREA FOR SCREEN 360°

LARGE CLIP - PERFECT FOR DIGITAL

CLIP IN SPECIAL SHAPE
more on page 22

SCREEN 360º+   printing before assembly

Model ........................................... Otto
Code ............................................ 500..W
Size ............................................... 13 × 148 mm
Mechanism ................................ Push
Packing  ...................................... 30/1200
Refill type .................................... X-20
Optional refill (min. 1000 pcs) jumbo
Dokumental ink colors ..........w standard
........................................................w on demand
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Express your brand

Otto 500..

01 03 05 08 18 25 35
white PMS 7409 PMS 1585 PMS 7620 PMS 347 PMS 662 PMS black PMS

Digital on the clip

http://www.leccepen.eu
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X-ONE l

Printing areas & specification

PATENTED
ITALIAN DESIGN

CLASSIC LINE

SUITS EVERY POCKET

PROMOTIONAL

 X-One Frost 213F..W
 X-One White 212..W
Size ...................................... 11 × 138 mm
Mechanism ....................... Push
Packing  ............................. 45/1800
Refill type ........................... X-20
Optional refill ................... parker type
(min. 1000 pcs)................. parker type gel
............................................... jumbo
Dokumental ink colors .w standard
...............................................w on demand

SCREEN 360˚  28 × 45 mm

PAD  5 × 45 mm
DGT  5 × 60 mm

PAD  4 × 25 mm

Samples
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Express your brand

X-One Frost 213F..X-One White 212..

90 63 67 94 73
neutral PMS 1585 PMS 200 PMS 355 PMS 286 PMS

90 63 67 94 73
neutral 1585 PMS 200 PMS 355 PMS 286 PMS

http://www.leccepen.eu
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Twin 16101..

01 03 05 08 18 25 35
white 7409 PMS 1585 PMS 7620 PMS 347 PMS 662 PMS black

Printing areas & Specification

TWIN l

Model ........................................... Twin
Code ............................................ 16101..W
Size ............................................... 08 × 138 mm
Mechanism ................................ Push
Packing  ...................................... 50/2000
Refill type .................................... X-10-DUO
Dokumental ink colors ..........w standard
........................................................w on demand

SCREEN 360˚  25 × 50 mm

PAD  4 × 45 mm
DGT  4 × 50 mm

PAD  5 × 28 mm
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Express your brand

Printing areas & Specification

TWISTY l

Twisty 176..

01 03 08 10 18 25 35
white 7409 PMS 7620 PMS 227 PMS 347 PMS 662 PMS black

SCREEN 360˚  27 × 55 mm

PAD  5 × 45 mm
DGT  5 × 60 mm

PAD  5 × 35 mm

Model ........................................... Twisty
Code ............................................ 176..W
Size ............................................... 10,5 × 143 mm
Mechanism ................................ Twist
Packing  ...................................... 50/2000
Refill type .................................... X-20
Optional refill (min. 1000 pcs) ....... jumbo
Dokumental ink colors ..........w standard
........................................................w on demand

Samples
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e A special order often involving a large quantity 
and a low price. This is a chance to make money. 
It requires to make decisions using relevant 
information. You decide which costs and revenue 
are appropriate. Basing on ther analysis, You make 
a decisions aimed at maximizing Your profit. That 
is why we present models available on demand. 
Minimum quantity 15.000 pcs. 

i Normalmente una produzione speciale 
richiede una elevata quantità minima: noi Vi 
offriamo una serie di articoli “a richiesta”, il cui 
minimo di produzione è invece di soli 15.000 pz 
(anche in colore Pantone)! Una linea di articoli 
parallela a quella di serie che è possibile offrire 
in alternativa decidendo il colore dei componenti 
e delle finiture. E naturalmente ad un prezzo 
davvero competitivo! Contattate il nostro ufficio 
commerciale per un avere maggiori informazioni.

h Normalmente una producción especial requiere 
una cantidad mínima significativa: le ofrecemos una 
serie de artículos "a la carta", cuya producción mínima 
es de sólo 15.000 unidades (incluyendo el color 
Pantone)! Una línea paralela a la de los elementos 
estándar que se pueden ofrecer como alternativa de 
decidir el color y el acabado de componentes. Y, por 
supuesto, a un precio muy competitivo! Póngase en 
contacto con nuestro departamento de ventas para 
obtener más información.

f Normalement, la production spécifique 
nécessite une grande quantité minimale. Nous 
vous proposons une série d’articles On Demand, 
la production minimum, y compris Pantone! La 
ligne parallèle aux articles de la série, qui peut 
être offerte comme une alternative. Vous voulez 
en savoir plus? Contactez notre département des 
ventes. 
Minimum 15.000

ON DEMAND

The art of answering client's requests.



more on www.leccepen.eu ON DEMAND L 77

Re-Pen Push 102EB..Kiki EcoLine 392EB.. Twisty SafeTouch 176ST..
01 05 08 10 15 19 22 24 35 01 102 103 105 106

01 08 25 35 B01 A01 C01 A01 B01 C01 B01 L018

Airy Clip logo standard  FAR/.. X-Five Fantasy F5/..Flag 22048 more clips page 22

more on page 37more on page 35

more on page 14 

more on page 42

01 05 08 10 15 19 22 24 35

http://www.leccepen.eu
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Golff MT 413F/..

Tris Chrome 20648/.. more on page 60 more on page 70 more on page 70 

more on page 74more on page 74more on page 64 Twin MT 161/.. Twin LX 162/..

Otto 504F /.. Otto Frost 502F /..

ON DEMAND

01 03 05 08 10 18 25 35 90 70 63 67 62 73 66

70 67 94 73 9503 05 08 18 25 3503 05 08 11 18 25 35

03 08 11 22 25 35
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Kiki Frost 393F/..X-Five Frost 219F/..

X-Nine LX 228/.. Nove 151/.. Nove LX 15248/..

more on page 57 more on page 68 Jocker Frost 407F/.. Jocker 408/..
90 70 63 67 62 73 66 90 63 67 94 73 90 70 63 67 94 73 90 63 67 94 7390 63 67 94 73

01 03 05 08 18 25 35 90 63 67 94 7363 67 73 94 95

http://www.leccepen.eu
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GOOD TO KNOW

e Ink cartridges, which we offer in our 
pens, are documented by certificate ISO 
12757-1 and/or 12757-2.

i Gli inchiostri utilizzati nei nostri refill 
sono certificati ISO 12757-1 e/o 12757-2.

h Las tintas utilizadas en las cargas son 
ISO 12757-1 y / o 12757-2.

f Les encres utilisées dans nos recharges 
sont certifié ISO 12757-1 et / ou 12757-2.

Certified INK

e Special producton in the colors of the 
Lecce Pen’s offer.  
Minimum quantity 15.000 pens.

i Produzione speciale nei colori della 
gamma Lecce Pen. 
Quantità minima: 15.000 pz.

hProducción especial en los colores de la 
oferta de Lecce Pen.  
Cantidad mínima: 15.000 uds..

fProduction spécial à choix dans l'offre de 
couleurs Lecce Pen.  
Quantité minimum 15.000 pcs.

Lecce Pen color palette

e Special production in the colors of 
Pantone® Management System (PMS). 
Minimum quantity 15.000 pens.

i Produzione speciale in colore Pantone® 
(PMS). Quantità minima: 15.000 pz.

h Producción especial en colores Pantone® 
(PMS). Cantidad mínima: 15.000 uds.

f Production spécial en couler Pantone® 
(PMS).Quantité minimum 15.000 pcs.

Pantone® colors

e Special production for models not 
available on stock. 
Minimum quantity 15.000 pens.

i Produzione speciale modelli NON 
disponibili a stock.  
Quantità minima: 15.000 pz.

h Producción especial de modelos que no 
están disponibles en stock.  
Cantidad mínima: 15.000 uds.

f Production spécial des modèles pas 
disponibles en sock. 
Quantité minimum 15.000 pcs.

On demand

e Italian design All our products are 
patented. All rights reserved.

i Italian design. Modelli brevettati. Tutti i 
diritti sono riservati.

h Diseño italiano. Modelos patentados. 
Derechos reservados.

f Italian design. Modèles brevetés. Tous 
droits réservés.

Italian design

e Our pens are produced in Europe, the 
same with refills (Switzerland or Italy).

i Le nostre penne sono prodotte in Europa, 
così come i refill (Svizzera o Italia).

h Nuestros bolígrafos se producen en 
Europa, así como la carga (Suiza o Italia).

f Nos stylos sont fabriqué en Europe, ainsi 
que les mines (Suisse ou Italie).

Made in Europe

e The ABS material, which we use 
to produce pens, is comply with REACH 
Regulations (EC No 1907/2006) Appendix 
II. Biome Bioplast GS 2189 is a plasticizer-
free, thermoplastic bio-resin. The resin is 
fully biodegradable and accredited with 
composting standards (e.g. EN13432, ASTM 
D6400, Vincotte OK Compost). According to 
EEC Directive 67/548 and further modifications, 
EcoLine products are not considered as 
dangerous.

i Il materiale ABS, che usiamo per 
la produzione di penne, è conforme alle 
normative REACH (CE n 1907/2006) appendice 
II.  Biome Bioplast GS 2189 è una bio-resina 
termoplastica priva di plastificanti. La resina è 
completamente biodegradabile ed accreditata 
alle norme di compostaggio (ad esempio 
EN13432, ASTM D6400, Vincotte OK Compost). 
Secondo la direttiva CEE 67/548 e successive 
modifiche, EcoLine non è considerato 
pericoloso.

h El material del ABS, que utilizamos para 
la producción de bolígrafos, cumple con la 
normativa REACH (CE) nº 1907/2006 Anexo 
II.  Biome Bioplast GS 2189 es un material bio-
termoplastico libre de plastificante. La resina 
es completamente biodegradable y acreditado 
a la normativa de compostaje (por ejemplo, 
EN13432, STM D6400, Vincotte OK Compost).  
De acuerdo con la Directiva de la CE 67/548, 
en su versión modificada, EcoLine no se 
considera peligrosa.

f Le matériel d’ABS, que nous utilisons 
pour la production de stylos est conforme 
au règlement REACH (CE n ° 1907/2006) 
AnnexeII. Bioma Bioplast GS 2189 est une 
bio-résine thermoplastique sans plastifian. La 
résine est complètement biodégradable et 
suive les règles de compostage (par exemple 
EN13432, ASTM D6400, Vincotte OK compost). 
Conformément à la directive CE 67/548,et 
suivents modification,Ecoline n’est pas 
considéré comme dangereux.

ABS plastic
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For love to style.. and passion to the colors.
COLORS

01 03 05 08 10 11 13 15 17 18 19 24 25 26 35
white 7409 PMS 1585 PMS 7620 PMS 227 PMS 2607 PMS 195 PMS 356 PMS 3308 PMS 347 PMS 389 PMS 301 PMS 662 PMS 5255 PMS black

92 29 30 43 22
opalescent 428 PMS 430 PMS 730 PMS 2925 PMSSolid colors on demand 

120 124 126 132 135 136 139 141
012 PMS 7466 PMS 2587 PMS 368 PMS 298 PMS 2736 PMS 429 PMS 4625 PMS Forte neon colorsForte colors

114 115 112 113
802 PMS 805 PMS 804 PMS 806 PMS

on demand Transparent colors
31 65 66 72 74 75
2925 PMS 639 PMS 3295 PMS 361 PMS 430 PMS 226 PMS

62 61 63 67 70 73 90 94 95
2602 PMS 7409 PMS 1585 PMS 200 PMS 3945 PMS 286 PMS neutral 355 PMS 425 PMS

on demand 
47 49
silver goldChrome

48
chrome

on demand 
31 65 66 72 74 75
2925 PMS 639 PMS 3295 PMS 361 PMS 430 PMS 226 PMSTransparent frost colors

62 63 67 70 73 90 94 95
2602 PMS 1585 PMS 200 PMS 3945 PMS 286 PMS neutral 355 PMS 425 PMS

Solid frost colors
03 05 08 10 11 13 15 17 18 25 26 35
7409 PMS 1585 PMS 7620 PMS 227 PMS 2607 PMS 195 PMS 356 PMS 3308 PMS 347 PMS 662 PMS 5255 PMS black

22
2925 PMSon demand 

01 102 103 105 106
white 712 PMS 705 PMS 628 PMS 290 PMS

104
656 PMSSafeTouch colors on demand 

e Colors, which are presented in the catalogue, 
may differ from actual colors of the products and 
serve only as reference.

i I colori raffigurati nel catalogo servono solo 
come riferimento e possono essere diversi dai 
colori degli articoli prodotti.

h Los colores representados en el catálogo son 
sólo para referencia y pueden ser diferentes de los 
colores de los productos de artículos.

f Les couleurs représentées dans le catalogue 
sont seulement indicatif et peuvent être différentes 
des couleurs des produits réels.

http://www.leccepen.eu/services.html
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e Metal pens for business.  
Original design is the hit of the last years. 
We continuously monitor the market and analyze 
the needs of our customers. As a result, we know 
very well what is most important in creating a 
good business. It is important to create trends, the 
ability to make choosing the right products and the 
practical application to thereby differentiate and 
strengthen the brand. Our pens are designed to 
occur through original design and unique style. Do 
not wait and do not look at the other, or simply be 
different from the others. 
Be Original!

i Penne di metallo per il vostro business.  
Il design e’ stato il successo degli ultimi anni. 
Continuiamo a monitorare il mercato ed analizzare 
le esigenze dei nostri clienti. Il risultato è che 
sappiamo ciò che è più importante nella 
conclusione di un business. Importante è generare 
tendenze, saper scegliere quelle più importanti 
ed usarle per distinguersi e rafforzare il brand. 
Le nostre penne sono state create per distinguersi 
per lo stile ed il degin orginale. Non restare fermo 
a guardare gli altri, sii diverso. 
Be Original!

h Bolígrafos de metal para mover su 
negocio. 
Diseño original ha tenido exito los últimos años. 
Continuamos monitoreando el mercado y analizar 
las necesidades de nuestros clientes. Como 
resultado, sabemos lo que es más importante en 
la creación de un buen negocio. Importante es 
crear tendencias, saber elegir los más importantes 
y distinguir lo que fortalece sus marcas. Nuestros 
bolígrafos han sido creados por el departamento 
de diseño para venir a la existencia a través del 
diseño y estilo original. No te quedes en mirar 
otros, sé diferente.  
Be Original!

f Stylos en métal pour mouvementer vos 
business. 
Le design design a été la clé du succés des 
dernières années. 
On continue à monitorer le marché et analyser 
les exigences de nos clients. Le résultat est la 
connaissance des aspects les plus importants 
pour cloturer une affaire. L’important est de créer 
des tendences, savoir choisir les plus importantes 
et les utiliser pour se distinguer et renforcer 
la marque. Nos stylos ont été crées pour se 
distinguer parmi le style et le design original. Il ne 
faut pas rester immobiles en regardant les autres, 
soit-tu différent.  
Be Original!

Be brave. Be authentic.

B 83
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TattoobNEW

e Tattoo – unique in shape and color. Simplicity 
and attractive look are its basic advantages, addi-
tional WOW effect of the colorful engraving makes 
it effective ambassador of your brand. 

i Tattoo: il colore è nascosto. 
Penna a sfera carattaerizzata dall’impugnatura in 
gomma colorata di particolare design e dall’effetto 
“WOW” dell’incisione laser colorata abbinata al 
colore degli inserti.

h Tattoo - forma y el color exclusivos. La sim-
plicidad y la apariencia atractiva son sus ventajas 
básicas, el efecto adicional WOW del grabado con 
color hace que sea eficaz embajador de su marca.

f Tattoo - Unique dans la forme et dans les cou-
leurs. L’aspect simple et attractif sont ses avantages 
de base. L’effet en plus de la gravure laser avec 
couleur fera de ce produit le vrai ambassadeur de 
ta marque.

New Laser Tattoo effect The color of laser depends on the color of the grip.
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03 05 08 18 22 25
103 PMS 152 PMS 180 PMS 347 PMS 298 PMS 2726 PMS

Tattoo 40308/..Printing areas & Specification

LASER  6 × 75 mm

Size...................................................  140 × 10mm
Material ..............................................  aluminum
Finishing ..................................................  lacquer
Mechanism .................................................  push
Ink colors ....................................................... blue
Packing ...................................................  50 / 500
Refill  ...................... plastic Parker type, 1.0 mm
Accessories ....................  plastic, metal, silicone 

LASER TATTOO EFFECT

http://www.b1pen.eu
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TouchWriterTM Soft NEW

e Dual–purpose pen TouchWriterTM Soft with silk 
surface. Traditional pen on one hand, and on the 
other – precise tool allowing effective and fast 
work on such mobile devices as smartphones and 
tablets equipped with touch screen.

i TouchWriterTM Soft: una doppia proposta soft.
Penna con punta touch screen per lavorare su 
dispositivi mobili come smartphone e tablet e sfera 
tradizionale con corpo verniciato effetto gommato.

h Bolígrafo multifunción TouchWriterTM Suave 
con superficie sedosa. Bolígrafo tradicional por un 
lado, y por otro - herramienta precisa que permite 
un trabajo efectivo y rápido en dispositivos móviles 
tales como smartphones y tabletas equipadas con 
pantalla táctil.

f Une stylo TouchWriterTM avec une double pro-
position avec une surface souple. Le stylo tradition-
nel d’une coté, et de l’autre un instrument précis 
qui nous permets d’effectuer un travail efficace sur 
tous nos dispositifs avec un écran tactile.
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TouchWriterTM Soft 1105G/..

24 30 35
2747 PMS 425 PMS black

Printing areas & Specification

SCREEN 180°  50 × 18 mm

Size........................................................................................  137 × 7mm
Material ..........................................................................  brass chromed
Finishing ..................................................... rubber  surface/soft touch
Mechanism .....................................................................................  twist
Ink color ............................................................................................  blue
Packing .....................................................................................  50 / 1000
Refill  ....................................................................  plastic cross,  0.7mm
Accessories ................................................................................. chrome

http://www.b1pen.eu
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e Dual–purpose pen TouchWriterTM with black 
trims. Strong and heavy construction – 12 grams 
guarantees perfect balance in Your hand. It’s 
precise tool allowing effective and fast work on 
such mobile devices as smartphones and tablets 
equipped with touch screen.

i TouchWriterTM Black edition. Penna a sfera con 
punta touch screen per lavorare su dispositivi mobili 
come smartphone e tablet in vivaci colori verniciati 
lucidi abbinati agli accessori neri per un look più 
aggressivo, caratterizzato anche dal peso di 12 gr.

h Bolígrafo Multifunción TouchWriterTM con 
acabados negros. Construcción solida y pesada - 
12 gramos garantizan un equilibrio perfecto en la 
mano. Es una herramienta precisa que permite un 
trabajo efectivo y rápido en dispositivos móviles 
con pantalla táctil.

f Un stylo TouchWriterTM double fonction, avec 
les accessoires en noir. Structure robuste et lourde 
- 12 grams vont garantir un balancement parfait 
dans tes mains. C’est un instrument précis qui te 
permettra un travail precis et rapide sur tous les 
dispositifs avec un écran tactile.

TouchWriterTM Black NEW
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Printing areas & Specification

LASER  44 × 4,5 mm
PAD  40 ×  4 mm

LASER  50 × 4,5 mm

LASER 180°  35 × 18 mm

LASER 360°  50 × 20 mm
SCREEN 360°  50 × 18 mm

TouchWriterTM Black 1104/..

01 03 08 15 24 35
White 109 PMS 485 PMS 356 PMS Reflex Blue PMS Black

Size....................................................  137 × 7mm
Material ..............................................  aluminum
Finishing ..................................................  lacquer
Mechanism .................................................  twist
Ink colors ....................................................... blue 
Packing .................................................  50 / 1000
Refill  ................................  plastic cross,  0.7mm
Accessories .................................................  black

http://www.b1pen.eu
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e Following the latest trends B1 present the new 
generation of bifunctional pen to use with mobile 
devices with touch screens, smartphones, tablet 
and traditional way. TouchWriterTMcan be used to 
click down to the very last pixel, to take electronic 
notes form one side and for the other side to the 
paper writing.

i Seguendo le ultime tendenze, B1 presenta una 
nuova generazione di prodotti a duplice funzione: 
TouchWriterTM. Da un lato la penna tradizionale, 
dall’altra parte uno strumento preciso per lavorare 
in modo efficiente e veloce con dispositivi mobili, 
smartphone o tablet dotati di touch screen.

h Siguiendo las últimas tendencias, B1 presenta 
la nueva generación de bolígrafo bifuncional para 
utilizar con dispositivos móviles con pantallas 
táctiles, smartphones, tabletas y uso tradicional. 
TouchWriterTM puede ser utilizado para hacer clic 
hasta el último píxel, para tomar notas electrónicas 
desde un lado y para el otro lado a la escritura de 
papel.

f B1 présente un nouveau stylo à double fonction 
d`une nouvelle génération – TouchWriterTM. D’une 
part, le stylo traditionnel, d`autre part un instrument 
précis pour le travail impressionnant et rapide sur 
tous les appareils mobiles, smartphones, tablettes 
équipés d’un écran tactile.

TouchWriterTM

LASER  44 × 4,5 mm
PAD  40 × 4 mm

LASER  50 × 4,5 mm

LASER 360°  35 × 18 mm

LASER 360°  50 × 20 mm
SCREEN 360°  50 × 18 mm

Size............................................... 137 × 7mm
Material ........................................  aluminum
Finishing ............................................  lacquer
Mechanism ...........................................  twist
Ink colors ....................................  blue / black
Packing .........................................  100 / 1000
Refill  ........................... plastic cross,  0.7mm
Accessories .......................................  chrome

Printing areas & Specification
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TouchWriterTM 1102/..

01 03 05 08 10 11 15 18 22 24 35
white 109 PMS 021 PMS 485 PMS 234 PMS 526 PMS 356 PMS 368 PMS 292 PMS Reflex Blue PMS Black

http://www.b1pen.eu
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e Italian design express in 
combination of stylish body colors 
gun with accessories of transpar-
ent colors material, supplement-
ed with functional detail – touch 
on the barrel. The chrome on the 
pen will perfectly combined with 
engraving.

i Il corpo in metallo color 
antracite si contrappone agli 
accessori in plastica trasparente 
colorata, creando un perfetto 
binomio di forza e leggerezza. 
Il dettaglio funzionale della punta 
Touch Screen ne valorizza la 
modernità. Una perfetta sintesi tra 
funzionalità e design.

h El cuerpo de metal en 
color antracita se opone a 
los accesorios en plástico de 
color transparente, creando una 
perfecta combinación de fuerza 
y ligereza. El detalle puntador de 
pantalla mejora la modernidad. 
Una mezcla perfecta de funciona-
lidad y diseño.

f Le corps en métal couleur 
anthracite et les attributs en 
plastique transparente colorée, 
vont créer une parfaite liason 
entre force et légèreté. Le détail 
fonctionnel de la pointe Touch 
Screen va valoriser sa moderité. 
Une synthèse parfaite entre 
fonctionnalité et design.

Piano Touchb
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DGT  30 × 5 mm
PAD  32 × 5 mm

SCREEN 360º  42 × 28 mm

LASER
  45 × 6 mm

LASER  80 × 6 mm
PAD  50 × 5 mm

Piano Touch 609MTW30/..

61 67 73 94 95
7409 PMS 200 PMS 286 PMS 355 PMS 425 PMS

Size........................................................................  140 × 10mm
Material .................................................................... aluminum
Finishing ........................................................................  lacquer
Mechanism .......................................................................  push
Ink colors ................................................................  blue / black
Packing .........................................................................  40 / 800
Refill  .....................................................................  plastic, X-20
Accessories ................................................  aluminum/plastic

Printing areas & Specification

http://www.b1pen.eu
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e Clicker Touch – a simple classic line and a high 
quality of the product ensures its constant appeal 
regardless of the constantly changing trends in 
design. Offered in soft color palette emphasizes 
the credibility and professionalism of the company 
using it to promote its own brand. Dual–purpose, 
designed for traditional writing as well as for use on 
mobile devices.

i Clicker Touch – La linea essenziale e clas-
sica assicura un appeal costante a prescindere 
dalle tendenze in continua evoluzione del design. 
Il meccanismo sulla clip e il terminale in gomma per 
la scrittura touch screen ne caratterizzano il design 
e la funzionalità, rendendola uno strumento adatto 
alle esigenze moderne.

h Clicker Touch – una línea clásica y sencilla y 
una alta calidad del producto aseguran su atractivo 
constante independientemente de las tendencias 
en constante cambio en las modas. Ofrecido en la 
paleta de colores suaves enfatiza la credibilidad 
y la profesionalidad de la empresa que lo utiliza 
para promocionar su propia marca. De doble uso, 
diseñado para la escritura tradicional, así como 
para su uso en dispositivos móviles.

f Clicker Touch – Une simple ligne classique et 
une haute qualité du produit assurent son attrac-
tivité constante indépendamment de l’évolution 
constante des tendances en matière de design. 
Offert dans la palette de couleurs douces souligne 
la crédibilité et le professionnalisme de la société 
qui l`utilise pour promouvoir leur propre marque. 
Double–conçu, pour l’écriture traditionnelle et 
l’utilisation sur les appareils mobiles.

Clicker Touchb
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Clicker Touch 36001/..

01 24 35 30 47
White Reflex Blue Black 410 PMS Silver PMS

LASER  5 × 45 mm
PAD  4,5 × 40 mm

LASER 360°  28 × 45 mm
SCREEN 360°  27 × 50 mm

LASER  45 × 5 mm

LASER 360°  38 × 22 mm

Size........................................................................  141 × 10mm
Material .................................................................... aluminum
Finishing ........................................................................  lacquer
Mechanism ........................................................................  click
Ink color ..............................................................................  blue
Packing .........................................................................  50 / 500
Refill  ...........................................  plastic Parker type, 1.0 mm
Accessories ................................................................... chrome

Printing areas & Specification

http://www.b1pen.eu
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e Intelligence – is your weapon! The unique 
novelty combines electronic technologies of the 
new century and low–key style. This pen with 8GB 
mini–flash card is a perfect business gift. Steel 
body with a soft coating provides comfortable 
tactile sensations. Stylish, elegant and functional.

i Intelligence – la vostra arma! La nuova penna 
dotata di scheda mini–flash da 8GB, unisce la 
tecnologia elettronica ad un design moderno ma 
non appariscente. Realizzata con corpo in acciaio 
caratterizzato da un piacevole rivestimento superfi-
ciale particolarmente morbido al tatto. 
Elegante e funzionale.

h Inteligence – la vuestra arma! El nuevo bolígra-
fo con adaptador de mini–flash de 8GB, combina 
la tecnología electrónica con un diseño moderno 
pero no llamativo. Construido con cuerpo de acero, 
se caracteriza por un revestimiento de superficie 
agradable particularmente suave al tacto. Elegante 
y funcional.

f Intelligence – votre arme! Le nouveau stylo 
avec adaptateur pour carte mini–flash de 8 GB, 
combine la technologie électronique avec un 
design moderne, mais pas flashy. Construit avec le 
corp en acier qui est caractérisé par une surface 
particulièrement douce au toucher. Elégant et 
fonctionnel.

IQb
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Sleeve case black

4GB / 8GB memory

Black case 987/.. 

LASER MIRROR  40 × 6 mm

LASER MIRROR 360°  40 × 35 mm

IQ 1108/..

24 35
2747 PMS Black

Size...................................................  140 × 12mm
Material ........ brass with chrome undercoating
Finishing ..................................................  lacquer
Mechanism .................................................  twist
Ink color ......................................................... blue
Packing ...................................................  50 / 200
Refill  .......................  metal Parker type, 0.7 mm
Accessories .............................................  chrome

Printing areas & Specification

LASER MIRROR EFFECT

http://www.b1pen.eu
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e Original – Three unique colors, a black cap 
and chrome trim make Originalan exceptional prod-
uct. As it is perfectly balanced, Original feels nice 
to hold and turns each writing opportunity into a 
truly pleasant experience. It is accessible as a ball 
pen and a roller. It is perfect for bold and original 
advertising.

i Original – cinque colori unici sapientemene 
abbinati al nero e agli accessori cromati, rendono 
Original un prodotto eccezionale. Perfettamente 
bilanciata nella forma, Original garantisce una 
sensazione di scrittura davvero piacevole ed unica. 
E ‘ disponibile nella versione penna a sfera e roller 
con cappuccio. 
Perfetta per una pubblicità originale ed audace.

h Original – cinco colores únicos, un capuchón 
negro y cromo hacen Original un producto excep-
cional. Perfectamente equilibrado, Original convier-
te cada oportunidad de escribir en una experiencia 
realmente agradable. Es disponible como bolígrafo 
y roller. Es perfecto para la publicidad audaz y 
original.

f Original – cinq couleurs exceptionnelles avec 
une couverture noire et la finition chromatique 
lui donnent un caractère unique. Parfaitement 
équilibré, il s’adapte à chaque main et son usage 
apporte un vrai plaisir. Disponible en versions: le 
stylo simple et le stylo à bille. Idéal pour des solu-
tions publicitaires originales et courageuses.

LASER MIRROR  5 × 30 mm
PAD  4,5 × 30 mm

LASER MIRROR  5 × 30 mm
PAD  4,5 × 30 mm

LASER MIRROR 360°  30 × 30 mm
SCREEN 360°  40 × 28 mm

LASER MIRROR  30 × 25 mm

Size.............................................  140 × 12mm
Material .. brass with chrome undercoating
Finishing ............................................  lacquer
Mechanism:
- ballpen ................................................  twist
- roller .......................................................  cap
Ink color ................................................... blue
Packing .............................................  10 / 500
Refill Ballpen ....  metal Parker type, 0.7 mm
Refill Roller ..................  roller metal, 1.0 mm
Accessories .......................................  chrome

LASER MIRROR EFFECT

98 B PROMO
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Original Ballpen 40104/.. Original Roller 40105/..

05 22
1505 PMS 311 PMS

05 08 15 22 24
1505 PMS 200 PMS 367 PMS 311 PMS 294 PMS

Black case 987/35

PROMO B 99
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Elegantb

e Elegant – an elegant pen in a simple, classic 
styling. Intense deep black and silver accents 
emphasize its business character. Its universal and 
timeless style, make it perfect for any business. A 
unique gift for any occasion.

i Elegant – un design semplice e classico, 
sottolineato dal colore nero lucido in contrasto con 
gli accessori cromati. Uno stile universale e senza 
tempo, perfetto per qualsiasi occasione.

h Elegant – un elegante bolígrafo en un estilo 
sencillo y clásico. Profundos detalles en negro y 
plata intensos enfatizan su carácter empresarial. Su 
estilo universal y atemporal, lo hacen perfecto para 
cualquier negocio. Un regalo único para cualquier 
ocasión.

f Elegant – est un stylo élégant sous une forme 
simple et classique. Profondes finitions noires 
et argentées intenses accentuent son caractère 
commercial. Caractère universel et intemporel fait 
qu`il remplira parfaitement sa fonction dans presque 
tous les secteurs. Une très bonne idée cadeau.
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Black case 987/35

LASER MIRROR  6 × 30 mm
PAD  5 × 35 mm

LASER MIRROR  6 × 45 mm Ballpen
LASER MIRROR  6 × 40 mm Roller
PAD  5 × 40 mm

LASER MIRROR 360°  30 × 24 mm

SCREEN 360°  40 × 28 mm
LASER MIRROR 360°  45 × 30 mm Ballpen
  40 × 30 mm Roller

Elegant Roller 40103/..Elegant Ballpen 40102/..

35
black

35
black

Size.................................................. 139 × 11mm
Material .......  brass with chrome undercoating
Finishing .................................................. lacquer
Mechanism:
-ballpen ....................................................... twist 
-roller .............................................................. cap
Ink color ........................................................  blue
Packing ...................................................  1 0/ 500
Refill  ....................... metal Parker type, 0.7 mm
.......................................... roller metal, 1.0 mm”
Accessories ............................................. chrome

Printing areas & Specification

LASER MIRROR EFFECT

PROMO B 101
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Streetracerb

e Streetracer – smooth line makes Streetracer 
emphasize the dynamic and evolving nature of 
the brand. Simple, classic accessories, a black 
lacquered clip made of high– quality materials, 
harmoniously balance and complement its modern 
style. Available at an intensive palette of colors.

i Streetracer – la linea armoniosa della 
Streetracer evidenzia la natura dinamica ed evolu-
tiva del marchio. Gli accessori semplici e classici, 
i clip laccati neri realizzati con materiali di alta 
qualità, bilanciano e completano armoniosamente il 
suo stile moderno. Disponibile in un’ ampia gamma 
dei colori lucidi.

h Streetracer – Streetracer enfatiza el carácter 
dinámico y evolutivo de la marca. Un clip lacado ne-
gro hecho de materiales de alta calidad, completa 
su estilo moderno. Disponible en una gama de 
colores intensos.

f Streetracer – ligne harmonieuse fait que 
Streetracer souligne la dynamique et la nature 
changeante de la marque. Simples accessoires 
classiques, les clips laqués réalisés en noir avec 
des matériaux de haute qualité, harmonieusement 
équilibrent et complétent son style moderne. 
Disponible dans une palette de couleur avec une 
saturation intense des couleurs.
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Black case 987/35

LASER MIRROR  5 × 30 mm

LASER MIRROR  5 × 40 mm

LASER MIRROR 360°  25 × 30 mm

LASER MIRROR 360°  30 × 30 mm

Streetracer 16410/..

01 03 05 08 15 24
white 123 PMS 166 PMS 200 PMS 356 PMS 294 PMS

Size...................................................  136 × 12mm
Material ........ brass with chrome undercoating
Finishing ..................................................  lacquer
Mechanism .................................................  twist 
Ink color ......................................................... blue
Packing ...................................................  10 / 500
Refill  .......................  metal Parker type, 0.7 mm
Accessories .......................  lacquered clip, black

Printing areas & Specification

LASER MIRROR EFFECT
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e Wizard – perfectly balanced, strong and inde-
structible. Its design refers to the premium range 
writing products. Confidence, it is the general im-
pression in contact with Wizard. Wizard is excellent 
to build a brand image for: legal services, pharma-
ceutical, medical consulting companies. Due to its 
design and high–quality it is ideally suited as a gift 
for managers, regardless the trade.

i Wizard – perfettamente equilibrata, forte, 
sembra essere indistruttibile. Il suo stile la posizio-
na tra i prodotti del segmento premium. Fiducia 
è l’impressione che ne deriva dopo un primo 
contatto. Wizard è il regalo perfetto per i manager 
di qualsiasi settore.

h Wizard – perfectamente equilibrado, fuerte e 
indestructible. Su diseño se refiere a los productos 
de escritura de gama premium. La confianza, es la 
impresión cuando estas en contacto con el Wizard 
es excelente para construir una imagen de marca 
para: servicios legales, farmacéutica, empresas de 
consultoría médicos. Debido a su diseño y de alta 
calidad es ideal como regalo para los gerentes, 
independientemente del oficio.

f Wizard – Parfaitement équilibré, fort, donne 
l’impression indestructible. Son style d’une manière 
intéressante, on entend les produits dans le 
segment premium. Impression générale en contact 
avec le produit suggère la connaissance et la 
confiance qui résulte d’une longue tradition de 
l’entreprise et du professionnalisme de ses activi-
tés. Wizard est parfait pour l`image des marques 
du secteur: services juridiques, pharmaceutique, 
médical, conseil. 

Wizardb
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Black case 987/35

LASER MIRROR  5 × 40 mm
PAD  5 × 40 mm

LASER MIRROR 360°  35 × 30 mm
SCREEN 360°  32 × 40 mm

LASER MIRROR  5 × 45 mm
PAD  5 × 45 mm

Wizard 16504/..

08 24 35
209 PMS 2755 PMS Black

Size......................................................................... 136 × 12mm
Material ...................................................  aluminum anodized
Finishing ........................................................................  lacquer
Mechanism ....................................................................... twist
Ink color ..............................................................................  blue
Packing .........................................................................  25 / 500
Refill  ........................................................ metal cross, 0.7 mm
Accessories ................................................................... chrome

Printing areas & Specification

LASER MIRROR EFFECT
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Mirrorb

e The original body structure, unique soft surface 
and mirror engraving transform your logo! This solu-
tion impresses by minimalism and elegance.

i Il design minimalista che si sposa con l’origi-
nale struttura del corpo e con la superficie dal tatto 
morbido. L’incisione effetto specchio valorizza il 
vostro logo su un prodotto di estrema eleganza e 
raffinatezza.

h El diseño minimalista que combina con la 
estructura original del cuerpo y la superficie de la 
sensación suave. La incisión con efecto de espejo 
mejora su logotipo en un producto de extrema 
elegancia y refinamiento.

f Le design minimaliste se lie bien avec la 
structure originelle du corps et avec la surface avec 
la sensation douce au toucher. L’effet miroir de la 
gravure améliore votre logo sur un produit d’une 
élégance extrême.
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Black case 987/35Gift Case 16409/35

LASER MIRROR  35 × 5 mm

LASER MIRROR  55 × 6 mm

LASER MIRROR 360°  55 × 33 mm

Mirror 38001/..

35
Black

Size..................................................  140 × 11mm
Material ........ brass with chrome undercoating
Finishing ...................................... rubber surface
Mechanism .................................................  twist
Ink color ......................................................... blue
Packing ........................................... 10 /100/ 400
Refill  ..................................  metal cross, 0.7 mm
Accessories .............................................  chrome

Printing areas & Specification
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Snakeb

LASER  60 × 6 mm

Size...............................................................................................  145 × 10mm
Material ...........................................................................................  aluminum
Finishing ...................................................................................... satin lacquer
Mechanism ..............................................................................................  push
Ink color ...................................................................................................... blue
Packing ................................................................................................  40 / 800
Refill  ................................................................... plastic Parker type, 1.0 mm
Accessories ..........................................................  lacquer clip / plastic trims

Models
Snake Silver 19603 ..........................  
Snake Black 19604 ..........................  

Printing areas & Specification

Color Fit Service PMS* from 5000 pcs
*PMS refers to Pantone® Management System
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e Snake – modern, of an unusual design with 
a distinctive clip attracting attention. It has both 
technical and business styling. Perfectly meets the 
needs of companies in b2b sector as well as in 
industrial and technological sectors.

i Snake – moderna, fortemente caratterizzata 
dal design insolito della clip. E’ in grado di soddisfa-
re le esigenze di chi cerca un prodotto d’uso quoti-
diano ma vuole sottolineare stile e ricercatezza.

h Snake – moderno, de un diseño inusual con 
un clip distintivo que atrae la atención. Tiene tanto 
un estilo técnico y empresarial. Perfectamente 
satisface las necesidades de las empresas en el 
sector B2B, así como en los sectores industriales y 
tecnológicos.

f Snake – moderne, avec un design inhabi-
tuel, et au même temps un clip distinctif qui attire 
l’attention. Il répond parfaitement aux besoins des 
entreprises dans les secteurs B2B et les secteurs 
industriels et technologiques.

What color fits your brand? 

http://www.b1pen.eu
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Snakeb

Snake Black 19604/..

03 05 08 15 18 22 25 35
012 PMS 173 PMS 186 PMS 376 PMS 355 PMS 299 PMS 294 PMS black

10 11 13
204 PMS 268 PMS 229 PMS

Colors on demandColor Fit Service PMS* from 5000 pcs
*PMS refers to Pantone® Management System



more on www.b1pen.eu COLOR FIT B 111

Snake Silver 19603/..

03 05 08 15 18 22 25 35
012 PMS 173 PMS 186 PMS 376 PMS 355 PMS 299 PMS 294 PMS black

10 11 13
204 PMS 268 PMS 229 PMS

Colors on demand Color Fit Service PMS* from 5000 pcs
*PMS refers to Pantone® Management System
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Forceb

e Force – This pen with its dynamic shape and 
contempory style perfectly suits a man in the busi-
ness world. Available in colors with silver acceso-
ries. Most popular in the hi–tech industry with those 
who want to be at the forefront of technology.

i Force – La forma dinamica e lo stile contempo-
raneo si adattano perfettamente al moderno uomo 
d’affari. Un design hi–tech per chi vuole essere 
all’avanguardia della tecnologia.

h Force – Este bolígrafo con su forma dinámica 
y estilo contemporáneo se adapta perfectamente a 
un hombre en el mundo de los negocios. Dispo-
nible en colores con accesorios de plata. Lo más 
popular en la industria de alta tecnología con los 
que quieren estar a la vanguardia de la tecnología.

f Force – Stylo avec une forme dynamique et le 
design moderne est idéal pour les hommes axés 
sur les entreprises. Disponible dans des couleurs 
douces avec des acessoires en argent. Ils est le 
plus populaire dans les domaines techniques, où 
on utilise des nouvelles technologies.

112 B PROMO
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LASER  50 × 6 mm
PAD  45 × 5 mm

LASER 360°  50 × 30 mm
SCREEN 360°  45 × 32 mm

Force 40301/..

24 35 47
653 PMS black 422 PMS

Size........................................................................   140 × 11mm
Material .................................................................... aluminum
Finishing ............................................................... matt lacquer
Mechanism .......................................................................  push
Ink colors ............................................................................  blue
Packing .........................................................................  50 / 500
Refill  ...........................................  plastic Parker type, 1.0 mm
Accessories ................................................................... chrome

Printing areas & Specification

PROMO B 113
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Ovalb

e Oval – the oval shape and black finish make 
Oval a very stylish product. Its subdued colors and 
satin surface only add to its unique character.

i Oval – la forma ovale e le finiture nere la 
rendono un prodotto molto elegante. 
I suoi colori tenui e la superficie satinata ne sottoli-
neano il carattere unico.

h Oval – La forma ovalada y acabados negro 
hacen Oval un producto muy elegante. Sus colores 
tenues y superficie satinada agregan valor a su 
carácter único.

f Oval – sa forme ovale et les finitions noires 
enrichissent ce produit d’un style particulier. Les 
couleurs modérées et la surface satinée soulignent 
son caractère exceptionnel.

114 B PROMO
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LASER  70 × 8 mm
PAD  45 × 5 mm

Oval 40303/..

24 30 35
301 PMS 425 PMS black

Size.......................................................................  144 ×  12mm
Material ....................................................... aluminum, plastic
Finishing ..............................................................  satin lacquer
Mechanism .......................................................................  push
Ink colors ............................................................................  blue
Packing .........................................................................  50 /500
Refill  ...........................................  plastic Parker type, 1.0 mm
Accessories ....................................................................... black

Printing areas & Specification

PROMO B 115
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Pianob

e Italian design and wide 
range of colors make this model 
especially attractive. Present-
ed in two variants of barrel in 
combination with transparent 
accessories.

i Il design italiano e una vasta 
gamma di combinazioni di colori 
rendono questo modello partico-
larmente attraente. 
Disponibile in due varianti 
di colore del fusto in metallo con 
le finiture in plastica trasparente.

h Diseño italiano y una amplia 
gama de combinaciones de 
colores hacen este modelo 
especialmente atractivo. Dispo-
nible en dos colores de cuerpo 
metálico con detalles de plástico 
transparente.

f Le design italien et la 
grande gamme de couleurs 
font de ce modèle une attrac-
tion spéciale. Presenté dans 2 
variantes du corps en combi-
naison avec les accessoires 
transparents.

DGT  30 × 5 mm
PAD  32 × 5 mm

LASER 360  42 × 28 mm

LASER  45 × 6 mm
PAD  32 × 5 mm

LASER  80 × 6 mm
PAD  50 × 5 mm

Size....................................................................  140 ×  10mm
Material .................................................................  aluminum
Finishing ....................................................................   lacquer
Mechanism ....................................................................  push
Ink colors .............................................................  blue/ black
Packing .......................................................................  40/800
Refill  ..................................................................  plastic, X-20
Accessories .................................................................  plastic

Models
Piano Graphite 608M30/ ...  
Piano Silver 608M47/ ........  

Printing areas & Specification

116 B PROMO
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Piano Silver 608M47/..Piano Graphite 608M30/..

61 67 94 73 95
7409 PMS 200 PMS 355 PMS 286 PMS 425 PMS

61 67 94 73 95
7409 PMS 200 PMS 355 PMS 286 PMS 425 PMS

PROMO B 117
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Impressb

e Impress – a simple, classic 
line in a wide range of colors. 
Its black finish is both very 
elegant and stylish. It’s an at-
tractive gadget for all modern 
brands.

i Impress – linea semplice 
e classica in una vasta gamma 
di colori. La finiture nere ne 
conferiscono un aspetto molto 
elgante.

h Impress – una línea 
sencilla y clásica en una amplia 
gama de colores. Su acabado 
negro es a la vez muy elegante 
y con estilo. Es un gadget 
atractivo para todas las marcas 
modernas.

f Impress – une ligne simple 
et classique avec une vaste 
gamme de couleurs distingue 
ce modèle. Les finitions noires 
apportent du style et de 
l’élégance. C’est un gadget 
attrayant pour les marques 
modernes.

LASER  100 × 6 mm
PAD  45 × 5 mm

LASER  65 × 6 mm
PAD  45 × 5 mm

LASER 360°  65 × 28 mm
SCREEN 360°  55 × 27 mm

LASER 360°  100 × 22 mm

Size..........................................................................  145 × 10mm
Material ......................................................................  aluminum
Finishing ..........................................................................  lacquer
Mechanism .........................................................................  push
Ink colors ............................................................................... blue
Packing ............................................................................  50/500
Refill  .............................................. plastic Parker type, 1.0 mm
Accessories ...............................................  lacquered clip, black

Printing areas & Specification

118 B PROMO
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Impress 37001/..

01 03 05 08 10 11 18 22 24 35
white 012 PMS 166 PMS 201 PMS 238 PMS 260 PMS 355 PMS 2995 PMS 2748 PMS black

PROMO B 119
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Cactusb

e Cactus – is a light and efficient pen with a 
metallic body and ergonomic grip. Its wide range of 
colors makes it a perfect choice for nearly all kinds 
of businesses. An excellent combination of good 
price and high quality.

i Cactus – corpo metallico con impugnatura 
ergonomica. Disponibile in una vasta gamma di 
colori per soddisfare le più diverse esigenze. 
Una combinazione eccellente di qualità e prezzo.

h Cactus – bolígrafo ligero con un cuerpo me-
tálico y una goma ergonómica. Su amplia gama de 
colores hace que sea una opción perfecta para casi 
todo tipo de empresas. Una excelente combinación 
de buen precio y alta calidad.

f Cactus – un modèle leger et économique 
dans un cadre métallisé. Grâce à la poignée il est 
ergonomique en usage. Vu les couleurs disponibles 
il peut être utilisé dans les domaines différentes. 
Une liaison parfaite entre qualité et prix.

120 B PROMO
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LASER  74 × 6 mm
PAD  45 × 5 mm

LASER  30 × 6 mm

LASER 360°  30 × 25 mm
SCREEN 360°  22 × 26 mm

LASER 360°  65 × 20 mm

Cactus 37002/..

47 49 05 08 18 24 35
Silver 874 PMS 152 PMS 201 PMS 357 PMS 287 PMS black

Size...........................................................................  136x9mm
Material .................................................. aluminum anodized
Finishing ............................................................. satin lacquer
Mechanism ...................................................................... push
Ink colors ........................................................................... blue
Packing ......................................................................  50/1000
Refill  .................................................................... plastic, X-20
Accessories ...........................................  lacquered clip, black

Printing areas & Specification

PROMO B 121
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Businessb

e Business – steel cap and plastic body in the 
classic lines make it the timeless pen in B1 collec-
tion for those who value tradition.

i Business – la linea classica della testina 
in acciaio con il serbatoio in plastica, la rendono 
una penna intramontabile nella collezione B1. 
Per tutti quelli che apprezzano la tradizione.

h Business – tapa de acero y cuerpo de plástico 
con forma clásica hace que el bolígrafo a temporal 
en la gama de productos B1.

f Business – capuchon en acier et corps en plas-
tique en lignes classiques en font un stylo collection 
B1 intemporel pour ceux qui apprècient la tradition.

122 B PROMO
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LASER  44 × 5 mm

PAD  45 × 4,5 mm
DGT  45 × 4,5 mm

LASER 360°  40 × 20 mm

SCREEN 360°  40 × 25 mm

Business 1330/..

01 26 35
white 289 PMS black

Size.........................................................................  136× 10mm
Material ................................................................  steel, plastic
Finishing ............................................................. brushed steel
Mechanism .......................................................................  push
Ink colors ............................................................................  blue
Packing .....................................................................  100 /1000
Refill  ...........................................  plastic Parker type, 1.0 mm
Accessories ................................................................... chrome

Printing areas & Specification

PROMO B 123
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Slimb

e Slim – simple, universal and durable – the 
assumptions that were adopted at its design stage. 
However, its functionality is the key differentiator. In 
this world ergonomics rules.

i Slim – semplicità, versatilità e resistenza – 
i presupposti adottati in fase di progettazione. 
Tuttavia è la funzionalità l’elemento chiave che la 
contraddistingue.

h Slim – universales y duraderos – los supues-
tos que fueron aprobadas en su etapa de diseño. 
Sin embargo, su funcionalidad es el diferenciador 
clave. En este mundo la ergonomía hace las reglas.

f Slim – simple, universel et durable – ce 
sont les plans qui ont été adoptés à l’étape de 
la conception. Toutefois, la fonctionnalité est son 
facteur clé de différenciation. Parfait pour les 
affaires axées sur les femmes et dans lequelles la 
communication interne est basée sur l’utilisation 
des nouvelles technologies. Dans ce monde règne 
la miniaturisation et l’ergonomie.

124 B PROMO
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LASER  43 × 4,5 mm

LASER  50 × 4,5 mm

LASER 360°  35 × 18 mm

LASER 360°  50 × 20 mm

Slim Gold 1101/..Slim Silver 1100/..

35
black

25 35
2767 PMS black

Size...........................................................................  130× 7mm
Material:
  Slim Silver ............................................................... aluminum
  Slim Gold .........................................................................  brass
Finishing ........................................................................  lacquer
Mechanism ....................................................................... twist
Ink color:
  Slim Silver ............................................................  blue / black
  Slim Gold ...........................................................................  blue
Packing ...................................................................... 100/1000
Refill  .......................................................  plastic cross, 0,7mm
Accessories:
  Slim Silver .................................................................... chrome
  Slim Gold ...........................................................................  gold

Printing areas & Specification
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Classicb

e Classic – model of simple classic lines avail-
able in 3 versatile colors and silver finishes. Univer-
sal pen for every occasion. Checked in everyday 
use and during important meetings.It perfectly 
meets the needs of companies in B2B.

i Classic – un modello dalla linea semplice 
e classica. E’ disponibile in 3 colori con finiture 
satinate argento. Penna universale, adatta sia 
all’uso quotidiano che per appuntamenti importanti. 
Soddisfa perfettamente le esigenze delle aziende 
del settore B2B.

h Classic – modelo de líneas clásicas simples 
disponibles en 3 colores versátiles y acabados 
de plata. Bolígrafo universal para cada ocasión. 
Perfecto en el uso diario y durante las reuniones 
importantes. Cumple a la perfección las necesida-
des de las empresas en B2B.

f Classic – Un modèle de simples lignes 
classiques, disponibles en 3 couleurs polyvalentes 
et des finitions en argent. Un stylo universel pour 
chaque occasion. Et cela fonctionne à la fois avec 
une utilisation quotidienne et lors de réunions 
importantes. Répond parfaitement aux besoins des 
entreprises dans le secteur B2B.

126 B PROMO
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LASER  90 × 6 mm

LASER  50 × 6 mm

LASER 360°  85 × 25 mm

LASER 360°  50 × 30 mm

Classic 19601/..

01 24 35
white 2766 PMS black

Size........................................................................  136 x 11mm
Material .................................................................... aluminum
Finishing ..............................................................  satin lacquer
Mechanism .......................................................................  push
Ink colors ................................................................  blue/ black
Packing ..........................................................................  50/500
Refill  ...........................................  plastic Parker type, 1.0 mm
Accessories ................................................................... chrome

Printing areas & Specification
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Cases

e We offer a wide selection of cases designed 
for various purposes, ranging from single–function 
scratchproof cases to more elaborate gift sets. All 
cases may be individualized with designs.

i Una vasta gamma di astucci progettati per 
vari scopi, dalla semplice funzione di protezione a 
quella di prezioso contenitore da regalo. 
Tutti gli astucci possono essere personalizzati.

h Ofrecemos una amplia selección de custodias 
diseñadas para diversos fine. Todas las custodias 
se pueden personalizar.

f Nous offrons une large sélection d`étuis pour 
chaque occasion: servant de protection contre les 
rayures aussi que beuacoup d`élégants coffrets 
cadeaux. Dans tous les cas, il est possible de faire 
le marquage.

Gift Case 16409/35 Gift Case 16409/47

DGT  130 × 30 mm
PAD  50 × 15 mm
SCREEN  60 × 30 mm
LASER  100 × 40 mm

DGT  130 × 30 mm
PAD  50 × 15 mm
SCREEN  60 × 30 mm
LASER  100 × 40 mm
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Silver paper sleeve 988/47

Oval Case 19605/47 Black paper case 987/35

Cylindrical Case 19606/90

Cases 

DGT  140 × 20 mm
PAD  50 × 15 mm
SCREEN  60 × 20 mm
LASER  100 × 25 mm

http://www.b1pen.eu
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M

eWhat does bestseller mean in case of thINKme® 
notebooks?  
Experience, passion for creation, raising wareness of upcoming 
trends, as well as careful observation of the needs of our 
customers tell us to go a step further. We decided that we 
want to accompany people in moments worth remembering by 
adding each day an aesthetic value. This idea guided us, when 
we decided to create a brand of notebooks thINKme®. Unique 
in their cover, form and style, combining practical application, 
concern for the environment, quality and individual character. 
After all, thINKme® is a small revolution in thinking lifestyle, 
appearance. 
Making Life ART.

iNotebook promozionali con carattere. 
Cosa significa bestseller nei notebook thINKme®? 
L'esperienza, la passione per la creazione, il feeling sulle future 
tendenze, così come l'attenta osservazione dei bisogni dei 
nostri clienti ci suggeriscono di fare un ulteriore passo avanti. 
Abbiamo pensato di realizzare i nostri prodotti per faciliare e 
rendere piacevole la vita di ogni giorno. Questa è l'idea che 
ci ha guidato quando abbiamo deciso di creare un thINKme®. 
Questo marchio è unico nel suo genere per la cura dell'ambiente, 
per la perfetta combinazione tra forma e stile, per la praticità 
nell'uso quotidiano, per la qualità nella realizzazione e per il suo 
carattere individuale. thINKme® è un nuovo modo di pensare, 
uno stile di vita. 
Fai della vita un'arte.

h Libretas promocionales con el carácter. Que significa 
bestseller enlibretas thINKme®? 
La experiencia, la pasión por la creación, el sentimiento sobre 
las tendencias futuras, así como la observación cuidadosa de 
las necesidades de nuestros clientes nos sugieren que dar un 
paso más hacia adelante. Decidimos crear nuestros productos 
a fin de facilitar y hacer agradable la vida cada día. Esta idea 
nos guió, cuando decidimos crear una linea de libretas de marca 
thINKme®. Esta marca es única para el cuidado del medio 
ambiente, para la combinación perfecta de forma y estilo, para 
el uso diario, por la calidad en la construcción y por su carácter 
individual. 
thINKme® es una nueva forma de pensar, una forma de vida.. 
Hacer la vida un arte!

f Carnets promotionnels avec leur caractère. Quel est le 
significat debestseller dans les carnets thINKme®? 
L'expertise, la passion pour la création, le séntiment sur les 
tendences du futur, ainsi que l'attentive observation des besoins 
de nos clients, nous suggérent de faire encore un pas à l'avant. 
Nous avons pensé de réaliser nos produits pour faciliter et rendre 
agréable la vie de tous les jours. Cette idée a été notre guide 
quandon a décis de créer un thINKme®. Cette marque est unique 
dans son gengre pour l'attention à l'environnement, pour la 
parfaite combinaison entre forme et style, pour la praticité dans 
l'utilisation quotidienne, pour la qualité dans la réalisation et son 
caractère individuel. thINKme® est unelle façon de penser, un 
style de vie... 
Fais de la vie une art!

Promotional notebooks with character.

http://www.thinkme.eu


132 M NOTEBOOKS 

e Why we use eucalyptus paper?

• Eucalyptus has fast growth - in ten years it reaches the height of 20-25 m and diameter 
of 25-30 cm

• Vapors of eucalyptus, which fibers are the main component of paper - are the strongest defender 
of ecology and health of employees in the office.

• Eucalyptus paper has an excellent technical characteristics such as high opacity, extreme 
brightness, increased thickness and smoothness.

iPerché usiamo carta Eucalyptus? 

• L´albero di eucalipto cresce rapidamente - a dieci anni raggiunge un'altezza di 20-25 metri 
con un diametro del tronco di 25-30 cm

• I vapori di eucalipto, le cui fibre sono la componente principale della carta, hanno un effetto 
benefico e questo aiuta a salvaguardare i nostri uffici difendendo la salute delle persone che 
utilizzano la nostra carta.

• La carta Eucalyptus ha eccellenti caratteristiche tecniche, come ad esempio un´ elevata coprenza, 
una luminosità estrema e un notevole spessore che non influisce sulla morbidezza.

h ¿Por qué utilizamos papel de eucalipto?

• El eucalipto tiene un crecimiento rápido - a diez años alcanza una altura de 20 a 25 m con un 
diámetro de tronco de 25 a 30 cm

• Los vapores de eucalipto, cuyas fibras son el componente principal de la libreta, tienen un efecto 
beneficioso y esto ayuda a salvaguardar las nuestra oficinas defendiendo la salud de las personas 
que las usan.

• El papel eucalipto tiene excelentes características técnicas, como muy alta opacidad, brillo 
extremo, aumento del grosor y tersura.

f Pourquoi on utilise le papier Eucalyptus?

• L´arbre d'eucalyptus grandit rapidement - au cours de 10 années va rejoindre un hauteur de 
20-25 metres et un diamètre du tronc de 25-30 cm.

• Les vapeurs d'eucalyptus, dont les fibres sont le composant principal du papier, ont un effet 
bienfaisant et cela nous aide à sauvegarder nos bureaux, en defense de la santé des personnes qui 
utilisent nos papier. 

• Le papier Eucalyptus a des excellents spécifications techniques, par example une grande opacité, 
une luminosite extreme et un grande épaisseur que n'a pas d'influence sur la douceur.

Why eucalyptus paper?
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e Having the FSC®  logo on our product, you are assured that together we can have a positive, responsible 
influence on the way how forests in the world are managed. Thinking about the environment. Thinking about the future.

iIl nostro obbiettivo è quello di anticipare le tendenze future percependone le esigenze.

Scegliendo i nostri prodotti con il marchio FSC® avete la certezza di fare un´azione responsabile che aiuti ad evitare il 
disboscamento delle foreste in tutto il mondo. Pensando all’ambiente, pensiamo al futuro.

h Nuestro objetivo era anticipar las tendencias futuras mediante la comprensión de las necesidades.

Con la selección de nuestros productos con la etiqueta FSC® usted tiene la confianza para tomar acción responsable 
que ayuda a prevenir la deforestación en todo el mundo. Si pensamos en el medio ambiente, pensamos en el futuro.

f Notre objectif etait celui d’anticiper les tendences du futur parmi la comprehension des exigences.

En choisissant nos produits marque FSC® vous aurez la certitude de faire une action responsable qui va limiter la 
déforestation dans tout le monde. En pensant à l’environnement, on pense au futur.

Our goal is not only to be one step ahead in future trends 
– but also to know what will be our needs in the future.

If you’re smart,
you care.

And if you care,
you love.

http://www.thinkme.eu
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e The power of imagination makes miracles. Special soft cover gives 
powerful capabilities.

i Divertimento senza limiti! 
La forza dell’immaginazione è infinita! Cover soft permette grandi 
possibilità di personalizzazione.

h Obtener el poder con una sacudida! 
El poder de la imaginacion nos hace infinitos. Subrayar fuertes lados 
de su marca mediante la suave cubierta personalizada.

f Mantient toujours la puissance avec nos chargeur de batteries! 
La puissance de l’imagination nous rend sans fin. Mettez en évidence les 
points forts de votre marque avec une couverture souple et personnalisé.

Enjoy with no limits!

Power bank Softi
The  energy  of  

the  mind  is  the  
essence  of  life. 
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Power bank Softi Specification
Product code TM 23100/..
Size 7,5 * 12,1 * 1,1 cm
Cover material Soft Velvet [PU]

Capacity 4000 mAh
Input 5V  1,5A
Ouptut 5V  1,5A
Technical parameters 4 power LED indicators

shake switch off, auto switch off

cable with micro usb
Batter type Li-polymer
Package sleeve White cardboard sleeve 350 g
Services Digital print, Embossing, Foil stamping

Front cover 60 * 110 mm
Back Cover 80 * 80 mm

/03 
109 PMS

/06 
137 PMS

/10 
212 PMS

/22 
7688 PMS

/35 
7547 PMS

/08 
200 PMS

/11 
520 PMS

/24 
2728 PMS

/15 
3435 PMS

/30 
Cool Grey

/26 
282 PMS

/01 
White

http://www.thinkme.eu
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e Enjoy vivid colors and silky touch in your hand. 
Double sided cover enables you to marking Power Bank in unique way.

i Silky cover: un pieno di energia! Copertina caratterizzata dal materiale soft 
touch dal tatto effetto seta e dai nuovi vivaci colori. Personalizzazione possibile 
su tutta la superficie per realizzazioni uniche.

h Toque de seda lleno de energía! Disfrute de colores vivos y tacto sedoso 
en su mano. La doble cubierta lateral le permite marcar de manera única.

f Un toucher doux plein d’energie! Ils te feront plaisir, dans tes mains, 
les couleurs vifs et le toucher doux. Les doubles cotés de la couverture vont 
lui conferir un aspect unique.

Silk touch full of energy!

Power bank Silky
The  worst  times  
can  be  the  best  

if  you  think  with  
positive  energy.
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Power bank Silky Specification
Product code TM 23102/..
Size 7,5 * 12,1 * 1,1 cm
Cover material Silk Touch [PU]

Capacity 4000 mAh
Input 5V  1,5A
Ouptut 5V  1,5A
Technical parameters 4 power LED indicators

shake switch off, auto switch off

cable with micro usb
Batter type Li-polymer
Package sleeve White cardboard sleeve 350 g
Services Digital print, Embossing, Foil stamping

Front cover 60 * 110 mm
Back cover 60 * 80 mm

LED indicators

usb cable

/08 
200PMS

/15 
355PMS

/24 
288PMS

/26 
300PMS

/35 
Black

http://www.thinkme.eu
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e There are three variants of Power Box covers: 
• TM 20215 - standard thINKme® box 
• TM 20215/pms* - customized box  
• TM 20213black/.. - customized black box

iConfezioni disponibili nelle seguenti varianti: 
• TM 20215 - scatola con grafica standard 
• TM201215/PMS - scatola con grafica speciale 
• TM 20213black/.. - scatola cartoncino nero

h Hay tres variantes de cubiertas de Power Box: 
• TM 20215 - caja estándar 
• TM 20215 / pms * - caja personalizada 
• TM 20213black/.. - caja personalizada negra

f Il y a trois variantes de couverture pour les Power Box: 
• TM 20215 - étui standard thINKme® 
• TM 20215/pms* -étui personnalisé  
• TM 20213black/.. - etui personnalise noir

Create excellent set 
with power bank, 
notebook and pen.

power box

standard thINKme® box 
TM 20215

customized box 
TM 20215/pms*

customized black box 
TM 20215black/..

THE  VALUE  OF  THE  GIFT  
DETERMINED  BY  THE  

INTENTION
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standard thINKme® box TM 20215

e Ready to use! 
Compose Your set with standard sleeve. 
Create Set with power bank, notebook and pen.

i Pronto all'uso! 
Set composto da notebook, power bank e penna in confezione 
singola con grafica standard.

h ¡Listo para usar! 
Componga su paquete con la funda estándar.  
Cree el paqueste con la bateria, el cuaderno y el boligrafo.

f Prêt à l’utilisation! 
Compose ton kit avec l’étui standard. 
Tu peux choisir la composition du kit avec le power bank, 
le carnet, le stylo.

standard thINKme® box

http://www.thinkme.eu
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Customized box TM 20215/pms

e Waiting for your brand! 
Customized Box for fully personalized set. 
Create Set with power bank, notebook and pen.

i Pronto per il vostro logo! 
Set composto da notebook, power bank e penna in confezione 
singola con grafica speciale.

h Esperando su marca! 
Caja personalizada para un paquete totalmente personalizado. 
Cree el set con la bateria, el cuaderno y el bolígrafo.

f Il est dans l’attente de ta marque! 
Étui personnalisé pour un kit spécial. Tu peux choisir la composition 
du kit avec le power bank, le carnet, le stylo.

Customized box
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Black  box

BLACK  BOX  TM20213BLACK/..

e It is the luxury, tailor-made life. 
People yearn for things that are unique and extraordinary.

i E 'il lusso, la vita su misura. 
Confezioni uniche ed esclusive. Un regalo prezioso si riconosce già dalla scatola.

h Es el lujo, la vida a medida. 
La gente anhela cosas únicas y extraordinarias.

f C'est le luxe, un vie sur-mesure. 
Les gens desirent des choses uniques et extraordinaires.

http://www.thinkme.eu
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Romanticism inspired 
by landscape.

e Cover in the colors of nature, having fabric texture with an extra large 
bookmark inside, it all provokes thoughts. Safely and quietly, but not idly.

i Romanticismo ispirato dal paesaggio. Una copertina in tessuto 
tramato che richiama i colori della della natura e con un segnapagina extra 
large; tutto provoca pensieri e riflessioni. Tranquillità e sicurezza!

h El romanticismo inspirado en el paisaje. Cubierta con los colores 
de la naturaleza, con textura de tela con una tira extra grande en el 
interior, todo esto provoca pensamientos. Con seguridad y silenciosamente, 
no de manera ociosa.

f La romance inspiré par le terroir. La couverture est realisé dans les 
couleurs de la nature avec une texture en tissu de grande taille. En surete 
et avec de la calme, mais pas de la paresse.

Provence I  am  so  romantic.
Sometimes  I  think 

I  should  just 
marry  myself :)
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Provence Specification
Product code TM 21213/..
Size 130 * 210 mm
Cover material Flexible Flax [PU]

Flyleaf paper 150 g chamois FSC®  paper
Inner blockpaper 70 g chamois FSC®  paper 
Paper pattern square
Pages / sheets 256 / 128

Corners Rounded corners

Extras Information page
Large bookmark
Extendable pocket
8 peforation sheets

Package sleeve Cardboard sleeve 350 g - mint standard
or customized

Services Digital print, Embossing, Foil stamping
Front cover 100 * 180 mm
Embossing
Back Cover 100 * 140 mm pocket large bookmark

/03 
108PMS

/10 
215PMS

/139 
Cool Gey 7

/124 
7710PMS

/16 
339PMS

/126 
7668PMS

sample pages

/25 
7683PMS

http://www.thinkme.eu
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Do you have a new idea? 
Just turn the notebook.

e Squared or lined? Double notebook with different inners serving different tasks. Two in one.

i Hai una nuova ideea? Basta girare il blocco! 
Righe o quadretti? Un notebook caratterizzato da 2 interni diversi, per soddisfare esigenzenze diverse. 

h Toma la libreta al. reves! 
Cuadriculado o con lineas? Libreta dúplex con diferentes interiores, se ajusta a diferentes tareas. 
Dos en uno. ¿Tiene una idea nueva? 

f Il suffit de tourner le bloc. 
Carré ou ligné? Notebook Duplex avec différentes interieurs, il se glisse à faire plusieurs choses. 
Deux en un. Avez-vous une idée nouvelle? 

Twizzy
Alone we are smart. 

together we are
brilliant.
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/35 
Black

flexible cover

two sides

black sleeve

Twizzy Specification
Product code TM 22602/..
Size 140 * 210 mm
Cover material Soft Stella [PU]

Flyleaf paper 150 g chamois FSC®  paper
Inner blockpaper 80 g chamois FSC®  paper 
Paper pattern Square/ Lines
Pages / sheets 96 / 48 squared pages

96 / 48 lined pages
Corners Sharp corners

Extras Information page
Doublesided

Package sleeve Cardboard sleeve 350 g - Black
or customized

Services Screen print, Embossing, Foil stamping 
Front and Back cover 100 * 180 mm

sample pages

http://www.thinkme.eu
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e Business Essentials - style and comfort. Elegant notebook in discreet colors with penholder 
and space for business cards. Designed for ambitious people searching for their own solutions.

i Prenditi cura della tua immagine, dai subito una buona  impressione. 
Stile e comfort. Notebook elegante e dai colori discreti, dotato di passante per la penna e 
di tasche per i biglietti da visita. Disegnato per persone ambiziose alla ricerca di soluzioni 
personali. 

h Tenga cuidado de su imagen, hacer una buena primera impresión. 
Business Essentials - estilo y comodidad. Notebook elegante en colores discretos con espacio 
para tarjetas de visita y un boligrafo. Diseñado para las personas ambiciosas que buscan sus 
propias soluciones.

f Donnez de l’importance à votre image en faisant une bonne impression. 
Business Essentials - style et confort. Notebook élégant dans des couleurs discrètes avec 
des places pour les cartes de visite et un porte stilo. Conçu pour les gens ambitieux 
à la recherche de leurs propres solutions.

Business A satisfied 
customer is the best 

business strategy 
at all.

Take care of your image! 
make a good first impression.
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BUSINESS Specification
Product code TM 21207/..
Size 130 * 210 mm
Cover material Hard portfolio cover / Flint [PU]

Flyleaf paper 150 g chamois FSC®  paper
Inner block paper 70 g chamois FSC®  paper 
Paper pattern lines
Pages / sheets 256 / 128

Corners Sharp corners

Extras Information page
Elastic band - horizontal white
Ribbon 7 mm, same color as cover
8 perforated sheets

Card pockets
Package sleeve Cardboard 350 g - mint standard
Services Screen print, Digital print, Embossing

Front cover 100 * 185 mm
Back Cover 100 * 160 mm

Topic

Date

card pocket pen holder sleeve - mint /08 
201PMS

/26 
282PMS

/35 
433PMSsample pages

http://www.thinkme.eu
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Black is always modern 
and loved by people.

e Timeless classics and avant-garde. Cover material looks like leather. 
Simple and elegant notebook for demanding people.

i Il nero è sempre di moda ed amato dalla maggior parte delle persone. Un notebook intramontabile, 
sempre al passo con i tempi. Il materiale di copertina ha un aspetto simile alla pelle. Rigoroso ed elegante 
per persone esigenti.

h El color negro siempre está de moda y amado por la mayoría. Clásicos atemporales y 
anguardista. Material de la cubierta se ve como el cuero. Elegante libreta para personas exigentes.

f Le noir est toujours à la mode et aimé par le plus. Le bloc qui ne sort jamais de 
la mode et qui est toujours moderne. Matériel de couverture ressemble à du cuir. 
Notebook élégant pour les gens exigeants.

Blacky Trying to 
be normal, 

you will never know how 
amazing you can be!
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flexible cover pen holder elastic band

/35 
Black

Blacky Specification
Product code TM 22600/35
Size 140 * 210 mm
Cover material Flexible Stella [PU]

Flyleaf paper 150 g chamois FSC®  paper
Inner blockpaper 80 g chamois FSC®  paper 
Paper pattern square
Pages / sheets 192 / 96

Corners Rounded corners

Extras Information page
Elastic band - horizontal black
Ribbon 7 mm, same color as cover
8 perforated sheets

Extendable pocket
Package sleeve Cardboard sleeve 350 g - black

or customized
Services Embossing, Foil stamping

Front cover 110 * 180 mm
Back Cover 110 * 160 mm sample pages

http://www.thinkme.eu
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Close your eyes 
and boost in the senses.

e It’s like touching the natural silk. The cover that feels pleasant to touch 
is designed exclusively for thINKme®. For those who discover the world guided 
by feelings.

i Chiudete gli occhi e abbandonatevi ai vostri sensi 
Tatto effetto seta. Un notenook che si caratterizza per il materiale speciale con cui 
è realizzato, dal tatto particolare, estremamente piacevole. Per coloro che amano 
scoprire il mondo, guidati dai sentimenti. 

h Cierra los ojos y disfruta de los sentidos. 
Silky se siente como la seda natural. La cubierta con una superficie con sensación de 
tacto agradable está diseñado exclusivamente para thINKme®. Para aquellos que 
descubren el mundo, guiado por sentimientos. 

f Fermez vos yeux et libérez vos pensées. 
Toucher comme de la soie naturelle. La couverture avec un agréable à la surface 
tactile est conçu exclusivement pour thINKme®. Pour ceux qui découvre le monde, 
guidé par les sentiments.

Silky In a gentle way, 
you can touch

the world.
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pen holder

pocket

plastic sleeve

/08 
200PMS

/15 
355PMS

/24 
288PMS

/26 
300PMS

/35 
Black

Silky Specification
Product code TM 21215/..
Size 130 * 210 mm
Cover material Hard Silk Touch [PU]

Flyleaf paper 150 g chamois FSC®  paper
Inner blockpaper 70 g chamois FSC®  paper 
Paper pattern Square
Pages / sheets 256 / 128

Corners Rounded corners

Extras Information page
Elastic band - vertical same color as cover
Ribbon 7 mm, same color as cover
8 perforated sheets

Extended pockets
Package sleeve Cardboard 350 g - black

or transparent plastic
Services Screen print, Digital print, Embossing, Foil stamping

Front cover 100 * 180 mm
Back Cover 90 * 160 mm

sample pages

http://www.thinkme.eu
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The small nuance 
may cause a great effect.

e Every detail is important. FANCY is a unique model of a notebook, characterised 
by colorful elastic band that cuts through the classic grey cover. 

i Un dettaglio che può produrre un grande effetto e cambiare la situazione. 
Ogni dettaglio è importante. Notebook caratterizzato dall’ elastico colorato che contrasta 
con la copertina color grigio chiaro. 

h El pequeño detalle puede producir un gran efecto y cambiar la situación. 
Cada detalle es importante. FANCY es un modelo único de un cuaderno que se caracteriza 
por la gama de colores que atraviesan la tapa en un clásico gris. 

f La petite nuance peut produire un grand effet et changer la situation. Chaque 
détail est important. FANCY est un modèle unique De Notebook qui se caractérise par des 
bandes elatsiques colorés qui coupent à travers la couverture en couleur gris classique. 

Fancy The Only Place
Where Your Dream Becomes
Impossible Is In Your Own

Thinking!
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Topic

Date

color elastic band

pocket

sleeve

/03 
012PMS

/06 
021PMS

/08 
199PMS

/15 
369PMS

/22 
3005PMS

Fancy Specification
Product code TM 21200/30/..
Size 130 * 210 mm
Cover material Hard Velvet [PU]

Flyleaf paper 150 g chamois FSC®  paper
Inner blockpaper 70 g chamois FSC®  paper 
Paper pattern lines
Pages / sheets 256 / 128

Corners Rounded

Extras Information page
Colored elastic band
Ribbon 7 mm, same color as cover
8 perforated sheets

Extendable pocket
Package sleeve Cardboard sleeve 350 g - mint standard

or customized
Services Screen print, Digital print, Embossing, Foil stamping

Front cover 100 * 180 mm
Screen print, Embossing, Foil stamping
Back Cover 100 * 160 mm

sample pages
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Elegance 
is always fashionable.

e Stylish cover with unusual texture and thin, like the tie, colored insert. 
Elegance is always prevailing.

i Per evidenziare l’immagine aziendale.  
Copertina caratterizzata da una particolare texture, arricchita da un’originale 
inserto colorato che ricorda una cravatta. L’eleganza è sempre di moda.

h Perfecto para la imagen de la empresa.  
Cubierta elegante con una textura inusual y delgado detalle de color. 
La elegancia es siempre a la moda.

f D’excellents ajouts à l’image du business.  
Couverture élégant avec une texture inhabituelle, Insert de couleur comme 
une cravate. L’élégance est toujours à la mode.

Elegance Elegance
is not about being noticed,

it’s about being
remembered.
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Elegance Specification
Product code TM 21211/..
Size 148 * 210 mm
Cover material Flexible Tagor [PU]

Flyleaf paper Black 160 gram FCS paper
Inner blockpaper 70 g chamois FSC®  paper 
Paper pattern square
Pages / sheets 256 / 128

Corners Rounded corners

Extras Information page
Colored stitched inset
Ribbon 7 mm, grey
8 perforated sheets

Extendable pocket

Package sleeve Cardboard sleeve 350 g - mint standard
or customized

Services Screen print, Digital print, Embossing
Front cover 95 * 180 mm
Back Cover 120 * 165 mm

pocket

sleeve

/06 
1505PMS

/08 
186PMS

/10 
813PMS

/11 
Purple

/15 
376PMS

/24 
Process blue

sample pages
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Enjoy the moment, 
slow down.

e Simple and handy. Nothing unnecessary, only smart useful details. 
The cover is perfect for embossing. 

i Scegli il colore che più ti rappresenta. 
Semplice e pratico. Caratterizato solo da dettagli semplici ed utili. 
La copertina è perfetta per l´incisione a secco. 

h Elija su color para ser diferente. 
Sencillo y práctico. Nada innecesario, sólo detalles útiles y inteligentes. 
La cubierta es perfecta para la personalizacion. 

f Soyez différent! Choisissez votre couleur. 
Simple et pratique. Rien inutiles, des détails utiles seulement intelligents. 
La couverture est parfait pour l´impression. 

Justy 
MOSTLY  WE  DON'T  REMEMBER  THE  DAYS. 

WE  REMEMBER  THE  MOMENTS.
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Justy Specification
Product code TM 21210/..
Size 130 * 210 mm
Cover material Hard Velvet [PU]

Flyleaf paper 150 g chamois FSC®  paper
Inner blockpaper 70 g chamois FSC®  paper 
Paper pattern lines
Pages / sheets 256 / 128

Corners Rounded corners

Extras Information page
Elastic band, same color as cover
Ribbon 7 mm, same color as cover
8 perforated sheets

Extendable pockets
Package sleeve Cardboard sleeve 350 g - mint standard

or customized
Services Screen print, Foil print, Embossing

Front cover  90 * 160 mm
Back cover  90 * 160 mm

pocket pen holder elastic band

sample pages

http://www.thinkme.eu


158 M NOTEBOOKS 

Justy

/03 
109PMS

/06 
151PMS

/08 
200PMS

/15 
3435PMS
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/22 
7703PMS

/24 
2728PMS /26 

282PMS

/30 
Cool Gray 7

/35* 
Black 
*available from 3 quarter

http://www.thinkme.eu
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Join the circle 
of connoisseurs.

e Timeless oldschool in the new expressive version.  
Two-color cover stylishly stitched on the back and elastic band make it a practical 
gadget. Contrasting colors attract attention while simplicity emphasizes the 
casual style. 

i L’espressione moderna dell’intramontabile vecchia scuola. 
Notebook bicolore con cucitura a zig-zag sul dorso.  
Arricchito da complementi utili e pratici come la tasca a soffietto e l´elastico 
di chiusura con linguetta. 

h Join the circle of connoisseurs. 
El bloc de notas bicolor con una costura en zig-zag.  
Las funciones inteligentes como el bolsillo, banda elástica y el clip para la 
apertura, lo convierten en un gadget práctico.

f Join the circle of connoisseurs. 
Le Notebook en deux couleurs avec une couture en zig-zag le long du dos. 
Des fonctionnalités intelligentes comme poche, élastique et le clip pour 
l’ouverture, ç’est-à-dire un gadget pratique. 

Franky 
my street,
my city,
my Space.

"My" makes a difference.
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Franky Specification
Product code TM 212 12/..
Size 130 * 210 mm
Cover material Hard Shevret [PU]

Flyleaf paper 160 g chamois FSC®  paper
Inner blockpaper 70 g chamois FSC®  paper 
Paper pattern lines
Pages / sheets 256 / 128

Corners Rounded corners

Extras White front, and colored back cover
Clip in cover color
Information page
Elastic band - horizontal white
Ribbon 7 mm, same color as back cover
8 perforated sheets

Extendable pocket
Stitching on spine

Package sleeve Cardboard sleeve 350 g - mint standard
or customized

Services Digital, Embossing, Foil stamping
Front cover  100 * 180 mm
Back Cover  100 * 155 mm

pocket

stitching

sample pages

/06 
165PMS

/08 
1795PMS

/11 
266PMS

/15 
362PMS

/24 
286PMS

/35 
Black
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Catch up good mood 
and play with colors!

e Absolutely new, energetic style. Notebook with soft flexible cover and 
fashionable color combinations. 

i Ritrovate il buonumore e giocate con i colori! 
Novità assoluta, stile energico. Notebook con copertina morbida e flessibile ed 
interni colorati.

h Empieza el día con buen humor y juega con los colores!  
Absolutamente nueva, estilo enérgico. Libreta con suave cubierta flexibile y 
combinaciones de colores de moda.

f Retrouvez votre bonne humeur et jouez avec les couleurs! 
Absolument nouveuet avec un style énergique. Notebook avec des combinaisons 
de couverture souples et de mode de couleur flexibles.

Funky

COLOR IS TO THE EYE WHAT 
MUSIC IS TO THE EAR.
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Topic

Date

Funky Specification
Product code TM 21209/..
Size 130 * 210 mm
Cover material Soft Velvet [PU]

Flyleaf paper 160 g colored FSC®  paper
Inner blockpaper 70 g chamois FSC®  paper 
Paper pattern lines
Pages / sheets 256 / 128

Corners Rounded corners

Extras Information page
Ribbon 7 mm, same color as cover

Package sleeve Cardboard sleeve 350 g - mint standard
or customized

Services Digital print, Embossing, Foil stamping
Front cover  100 * 180 mm
Digital print
Back Cover  100 * 160 mm

 03 15  15 06 15  06  30 22  30

Flexible cover

Colored flyleafssample pages

/08/.. 
200PMS

 30  30

Cover colors

Flyleaf colors

/03/.. 
109PMS

 30 22

/10/.. 
212PMS

/11/.. 
668PMS

/22/.. 
7688PMS

 30

/24/.. 
2728PMS

 11 15 06  22

/30/.. 
Cool Grey 7
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Funky

/03/22
109PMS

/10/22
212PMS /10/30

212PMS

/03/30
109PMS

/10/15
212PMS
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/11/06
668 PMS

/11/15
668 PMS

/11/30
668 PMS

/08/30
200PMS
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Funky

/22/06
7688 PMS

/22/15
7688 PMS /22/30

7688 PMS

/24/30
2728PMS /22/03

7688 PMS
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/30/06
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e For the dynamic pace of modern life. The light notebook 
for active people. Easy to carry in the bag. It is convenient to 
use on the go. 

i Copertina flessibile che si adatta a qualsiasi esigenza.  
Per il ritmo dinamico della vita moderna. Il notebook leggero 
per le persone d´affari piú attive. Facile da trasportare e 
comodo da usare anche in viaggio.

h Cubierta flexible siempre se adapta a ti.  
Por el ritmo dinámico de la vida moderna. La libreta ligera para 
hombres de negocios activos. Fácil de llevar en el bolso. Es 
cómodo de usar en cualquier lugar.

f Couverture flexible.  
Pour le rythme dynamique de la vie moderne. Le notebook léger 
pour les gens d’affaires. Facile à transporter dans le sac. 
Il est pratique à utiliser sur la route.

Urban YOU HAVE TO LEAVE THE CITY 
OF YOUR COMFORT AND GO 
INTO THE WILDERNESS OF 

YOUR INTUITION.

Flexible cover always 
adapts to you.
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Urban Specification
Product code TM 21204/..
Size 130 * 210 mm
Cover material Hard Velvet [PU]

Flyleaf paper 150 g chamois FSC®  paper
Inner blockpaper 70 g chamois FSC®  paper 
Paper pattern lines
Pages / sheets 256 / 128

Corners Rounded corners

Extras Information page
Ribbon 7 mm, same color as cover
Pen holder

Package sleeve Cardboard sleeve 350 g - mint standard
or customized

Services Digital print, Embossing, Foil stamping
Front cover 100 * 180 mm
Digital print
Back Cover 100 * 160 mm

Flexible cover

Information page

sample pages

/06 
137 PMS

/08 
200 PMS

/22 
7688 PMS

/26 
282 PMS

/30 
Cool Grey 7

/35 
Black
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e BLIND EMBOSSING. Also known as debossing, this is our most popular option. 
Your logo will look great pressed into the cover of a notebook. Available on every 
product we sell, blind embossing is a subtle way to promote your brand.

i INCISIONE A SECCO 
E’ la soluzione di stampa più diffusa: il logo viene impresso a secco sulla copertina 
del notebook. Realizzabile su ogni prodotto, questa soluzione è un modo elegante 
per promuovere il tuo brand.

h GOLPE EN SECO 
Es la solución de impresión más común: el logotipo está grabado en la tapa de 
la libreta en seco. Disponible para cada producto, esta solución es una manera 
elegante de promocionar su marca.

f FOULAGE STANDARD 
C'est notre service le plus populaire et les plus utilsé. La forme requise est obtenue 
dans un processus exécuté à chaud, appelé thermo - effet. Le foulage est possible 
sur toute la surface du carnet et disponible pour chaque produit proposé de notre 
gamme. Le foulage est une manière subtile de promouvoir votre marque.

e FOIL IMPRINTING. Foil stamping creates a stunning effect when used on the 
right notebook. Gold or silver foil printing of your logo makes it really stand out 
and adds a touch of luxury. Metallic silver on black and metallic gold on red look 
especially nice.

i STAMPA A CALDO 
L’effetto oro o argento della stampa a caldo conferiscono un tocco di eleganza 
al prodotto. Se utilizzate con il notebook giusto, creano un effetto sorprendente: 
l’argento sulle copertine nere o l’oro su quelle rosse sono tra gli esempi più 
gradevoli.

h IMPRESIÓN CALIENTE 
El efecto de impresion en oro o plata da un toque de elegancia al producto. Si se 
utiliza con el cuaderno adecuado, se puede crear un un efecto sorprendente: plata 
sobre cubiertas negras o de oro en las portadas de libretas rojas son algunos de los 
ejemplos más agradable.

f PERSONNALISATION FEUILLE META 
Le foulage avec une feuille métallique crée un effet étonnant! Raffinement par 
les couleurs : argent ou or. Ce type de personnalisation permet à un carnet de 
se détacher et d'ajouter une touche de luxe. Il y a de nombreuses possibilités de 
couleurs, que l'on peut parfaitement ajuster à votre propre marque.

e SCREEN PRINTING. It's one of the most popular techniques of printing applied 
in single and multicolored labeling of notebooks and other promotional gadgets. It is 
very universal, durable and provides richness of color.

i SERIGRAFIA 
E' il più tradizionale e diffuso sitema di stampa. Permette di riprodurre il logo del 
cliente nella posizione richiesta e nel colore richiesto conferendo maggior risalto al 
prodotto.

h SERIGRAFIA 
Es el sistema de impresión más tradicional y comun. Permite de reproducir el 
logotipo del cliente en la posición requerida y el color requerido.

f SÉRIGRAPHIE 
C'est l'une des techniques les plus courantes destinées aux marquages simples ou 
multicolores des carnets et d'autres objets publicitaires. L'universalité, la durabilité 
et la richesse des couleurs figurent parmi les avantages de cette méthode de 
marquage.

Services

BLIND EMBOSSING FOIL IMPRINTING SCREEN PRINTING
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e DIGITAL PRINTING. Is color an important part of your brand message? We can 
incorporate your text color with a combination of printing and product colors. Red 
imprint on a black notebook? White imprint on a grey notebook?

i STAMPA DIGITALE 
È il colore una parte importante del messaggio del Vostro logo? Possiamo 
personalizzare la copertina dei notebook con la stampa a colori e sfruttare gli 
abbinamenti di colore tra la copertina stessa ed il logo da riprodurre: stampa rossa 
sulla copertina nera? Stampa bianca sulla copertina grigia?

h IMPRESION DIGITAL 
Es el color una parte importante del mensaje de su logotipo? Podemos personalizar 
la portada de cuadernos con la impresión en digital jugando con los colores de la 
cubierta y los colores del logotipo: impresion roja sobre cubierta negra? En blanco 
sobre una grisa?

f IMPRESSION NUMERIQUE 
L'utilisation de l'impression numérique nous donne des possibilités illimitées en 
matière de conception. Nous pouvons imprimer autant de couleurs vives et noir 
en utilisant l`encre blanche comme support. Le résultat a une grande douceur et 
une qualité photo-réaliste. L'impression numérique est idéale pour les images en 
couleurs.

e ADVERTISING INSERT. Need more space to advertise your company? A text 
cleverly placed inside the notebook will easily catch everyone's attention. You may 
order two or four-paged insert with the content of your design. 

i INSERTO PERSONALIZZATO 
Se la necessità è quella di aumentare lo spazio per la comunicazione, un inserto 
abilmente collocato all'interno del notebook è la soluzione ideale e attirerà 
l'attenzione di tutti. Si possono inserire 2 o 4 di pagine personalizzate (4 o 8 fogli) 
posizionandole in un unica posizione od intercalandole nel notebook a piacimento.

h HOJAS PERSONALIZADAS 
ESi la necesidad es aumentar el espacio de comunicación, un inserto colocado dentro 
de la libreta es ideal y atraerá la atención de todos. Puede introducir 1 o 2 hojas 
personalizadas (2 o 4 páginas) con el contenido de su mensaje.

f ENCARTS PUBLICITAIRES 
Si vous avez besoin de plus d'espace pour la publicité? un document inséré à 
l'intérieur du carnet attirera l'attention et restera dans la mémoire. Possibilité de 
placer deux ou quatre encarts publicitaires suivant le projet individuel du client.

e SPECIAL PACKING. An attractive single cardboard wrapping that will protect 
your notebook or powerbox. What is more, you can design the entire surface of your 
cover! 
Besides standard sleeves available Printed on demand, plastic or Shrink-foil for 
notebook. For powerbox we offer additionaly full customized.

i CONFEZIONE SPECIALE 
A richiesta è possibile realizzare la confezione in cartoncino con una grafica speciale 
per rendere il notebook ancora più esclusivo.

h EMBALAJE ESPECIAL 
Una atractiva única funda de cartón que protegerá su cuaderno o Powerboxes. Lo 
que es más, se puede personalizar la totalidad de la superficie de la funda!

f EMBALLAGES 
Un étui personnalisé en carton avec un double rôle. Il protège le carnet et le 
rend plus attractif. Toute la surface de la couverture est à disposition pour une 
personnalisation.

DIGITAL PRINTING ADVERTISING INSERT SPECIAL PACKING

http://www.thinkme.eu


e The imprinted messages or logos displayed in this 
catalogue appear for the sole purpose of demonstrating how 
any text can be imprinted on the products for advertising 
purposes. It is not intended to suggest that these products are 
readily available with the logo or trademark imprinted on them 
except for parties expressly authorized (by the advertiser or 
owner of the logo trademark) to use them. Patterns displayed 
in this catalogue belong to the advertiser and they are not 
included in the standard offer. Some of the patterns shown 
in this catalogue were used exclusively as free advertising 
samples and may be used only with written permission from 
the owner of the trademark. Product colors, quantities of items 
per carton, package patterns, and spare parts listed herein are 
subject to change without notice. 

i I messaggi o logo delle foto che compaiono in questo 
catalogo vengono visualizzati per il solo scopo di dimostrare 
come la marcatura può risultare sugli articoli per scopi 
pubblicitari. Non indicano che questi prodotti siano disponibili 
per la vendita (con quel logo o messaggio). Solo i possessori 
dei suddetti marchi sono autorizzati alla loro vendita o 
distribuzione. Alcuni dei modelli presentati in questo catalogo 
sono stati utilizzati esclusivamente come campioni di carattere 
pubblicitario gratuito e possono essere utilizzati solo con il 
permesso scritto del titolare del marchio. 

h Las personalizaciones del producto propuestas en el 
catálogo, presentan la amplia gama de posibilidades de Lecce 
Pen. Esto trae consigo que la realización de tales servicios 
sólo sea posible a través de pedidos de empresas autorizadas 
a utilizar un logo o marca registrada. Todos los diseños son 
propiedad del cliente y no pueden ser considerados como 
un estándar dentro de nuestra oferta. Algunos de los diseños 
contenidos en el catálogo han sido realizados únicamente 
como muestras de carácter publicitario y no se pueden utilizar 
sin el permiso del titular de la marca, que aparece en el 
producto, como objeto de oferta comercial. La Empresa se 
reserva el derecho de modificar en cualquier momento, sin 
previo aviso, el color del producto, la cantidad en el embalaje, 
el diseño de los envases y las piezas de recambio. 

f Une offre spéciale de la société Lecce Pen concernant 
une personnalisation du produit présente un large éventail 
de possibilités. Cela signifie que la réalisation de ce type de 
service est possible uniquement sur l’ordre d’une société 
agréée pour l’utilisation d’un logo spécifique ou de sa propre 
marque. Tous les modèles sont la propriété du client et ne 
peuvent pas être traités comme une offre standard. Quelques-
uns des modèles, des exemples de dessins contenus dans 
cette brochure ont été faits uniquement en tant que des 
échantillons à caractère publicitaire et ne peuvent pas être 
utilisées sans le consentement du titulaire de la marque 
figurant sur le produit, comme l’objet d’une offre commerciale. 
La société réserve le droit de modifier à tout moment, sans 
préavis, les couleurs des produits, la quantité de paquets, la 
conception des emballages et des pièces détachées.

General commercial conditions and rules.

APPENDIX
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